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БЛАЖЕННАГО 1ЕРОНИМА 


(въ русскомъ перевод). 


ОДНА КНИГА ТОЛКОВАНИИ НА ПРОРОКА АГГЕЯ, КЪ ПАВЛЬ 
И ЕВСТОХІМ. 


ПРОЛОГ? 


Во второй годъ Царетвованія Дарія, царя Персидскаго, 
сына Гистаспа, исполвизся семидесятый годъ отъ разрушенія 
храма, о которомъ пророчествовалъ ТІеремія(:ХХҮ, 12); свидв- 
телемъ служить тавже и пророк Захарія, который, предпославъ 
видфнію своєму заглаве, [говорящее] о второмъ год того же 
царя, одинадцатомъ мъсяцћ Сабатъ, двадцать чегвертомъ дн, 
прибавилъ: Господи воинствё, доколь ты не умилосер- 
дишься надь [ерусалимом5 и зородами, на которыхё Ты 
разънњвался. Вотё уже семидесятьй г0дё (Захар. 1, 7, 
12.) Съ своей сторонь и Эздра, отетроивъ только алтарь и 
положивъ основаня для храма, относитъ запрещевіе работь 
къ письменному повелънію царя Артаксеркса: 70г0а прерва- 
ны были работы по устроенйо дома Божія и останови- 
лись до второго года царствованія Дарія царя Персовь ` 
(1 930р. ТУ, 24). И непосредственно затъмъ прибавляєть: 
А пророчествовали тогда пророка Агей и Захарія, сын 
Адд0, пророчествовавшіє во имя Господа Изранлева їу- 
деямо, бывшимь вг Тудеь и Іерусалимь. Тогда встали 
Зоровавель сынг Оалавѓіиля и Інсусё, ська Іоседеково, и 
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начали строить трама Божій вв Терусалимњ и сё ними 
пророки Божій, поддерживавшів ца (1 Эздр. У, 1, 2). Въ 
это время у Римлянъ уже двадцать седьмой годъ царство- 
валъ седьмой послъ Ромула царь Тарквиній Гордый, кото- 
рый спустя восемь лтъ былъ изгнаєь изъ Рима Брутомъ; 
а потомъ въ теченіе четырехъ сотъ шестидесяти четырехъ 
лЬтъ до времени Юлія Цезаря республикою управляли вон- 
сулы. Павла и Евстохія! мы сказали это дзя того, чтобы 
вы уже изъ самаго ветупленія узнали, когда пророчествовадъ 
Аггей пророкъ. Между прочимъ, должно обратить внимавіе на 
то, что,— согласно буквальному смыслу, — пророки Аггей и 
Захарія были мужи столь веливаго духа, что вопреки указу 
царя Артаксеркса, вопреки Самаритянамъ и окрестнымъ пле- 
менамъ, препятствовавшимъ постройкъ, приказали строить 
храмъ; а Зоровавель и Інсусь, сынъ Їоседека, и народъ, быв- 
шій съ ними, им зи не меньшую вру, такъ что предпочитали по- 
вановаться повеленіямъ пророковъ больше, чёмъ запрещевію 
царской власти. 

Глава І. Стихь 1: Во второй года царя Дарія 65 жь- 
сяць шестой, вв первый день мюсяца было слово Господ- 
не вг рукњ Аггел пророка.—Такъ вавь народь, радовавшій- 
ся возвращевію изъ пана, еще не построилъ храма и не 
отетроилъ стёнъ города и [городъ] еще не имбль величія 
прежняго Іерусалима, а люди жили въ домахъ, высфченвыхь 
въ ущельяхъ, что болће ясно выражено по-гречесви словом»: 
ходоставрок, Т. ё. расположенныхъ внизу: то слово Боже об- 
ращено въ тЪмъ, которые управляли народомъ Божіпмъ не 
подъ властію царей Езекіп, Аммона, или Іосі, пока суще- 
ствоваль Іерусалимъ, а подь властію Дарія царя, владыви 
Персовь, о которомъ и Давійль таинственно сообщаетъ въ 
своемъ свите. Олово Дарій ва нашемъ язык% значать: рож- 
денія бившія, чтб по-гречесви выражается словами теуваї 
увубрема; И, ДЪЙствительно, народъ, не ииъющій храма, жив» 
шій то здВсь, то тамъ, не заслуживалъ того, чтобы у не- 
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го былъ царь другой, а не тотъ, который ревностно сау- 
жилъ воспроизведенію потомства, любилъ плоть и соблюдачь 
заповідь, Данную еще не воспитанному, изгнанному изъ раз 
челов® ку: Гостите, размножайтесь и наполияйте землю 
(Быт. 1, 25 и 1Х, 1). И тавъ какь Дарій былъ любителемъ 
дълъ плоти и союзникомъ дракова, вся сила вотораго заклю- 
чается въ бедрахъ (Лов. ХІ.), то видъвіе посылается наро- 
ду во второй годъ —число не чистое, обозначающее кожа- 
выя одежды посл райской наготы и посл единства дЪв- 
ствепнаго состояния; затъмъ и въ квигв Бытія въ то время, 
Бакъ въ 1-й, 3-й, 4-й, 5 й, 6-й дни по оковчаній отдфль- 
ныхъ творевій [говорится]: И видюль Бов, что добро, во 
2-й день согласно Еврейскому тексту и переводамъ Акилы 
Симмаха и Өеодотіона этихъ словъ нътъ. Й ва самомъ дбав 
невозможно, чтобы Богъ одобрилъ мыслю день второй, вото- 
рый, образовавъ число, нарушилъ единство. Присоединяется 
тавже и місяць шестой, не имъвшій, какъ и седьмой, празд- 
никовъ Божійхь, но имъющій соотношеніе съ шестью днями, 
когда сотворенъ міръ, въ которомь мы несемъ тяжків труды 
и въ пот лица Ъдимъ хаъбъ, а земля провзращаєть намь 
тернія и колюч!я растенія и обсфменяемая пщеницею даєть 
листву и тростяивъ. Но такъ какъ адтарь уже быль по: 
строенъ, и вопреки противодъйствію непріятедей хотфли уже 
построить храмъ, во еще не построили, то въ первый девь 
мЪсяца шестого было слово Боже въ рукъ пророка Аггея, 
чтобы народъ, оставляя второй годъ Дарія царя, —наруша- 
ющій единство, —ип истекавшій [ргаеѓегіегаі] шестой мъсяцъ, 
—чисдо котораго опредлвется для труда, — возвратился къ. 
единевію сь Богомъ и сафдовалъ числу нечетному и един: 
ственному, которое даже у язычесваго поэта признается чи- 
стымъ: „Числу нечетному радуется Богъ“ (Виреилій, Эвлог. 
ҮП). И слово Господне, ищущее къ кому придти и кого ва. 
учить, находится въ рукћ Аггея пророка, воторый им%лъ доб- 
рыя дБла, и въ дбяніяхь вотораго слово Божие могло почить. 
Но слово Боже не бываетъ тамъ, гдъ руки наполнены Еро- 
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вію, тгд убивають Іисуса, и гдъ народъ слышитъ слова: 
Кровь Едо на насё и на дьтяхо наших (Мө. ХХҮП, 
25). И довывф илотскій Израиль, имвющій рука вечистыя, 
простираетъ пхъ въ Богу; но такъ вакъ он полны крови, то 
и говорится имъ чрезь пророка: Асли прострете руки ва- 
ши, то отвращу очи Мон ота вис, ибо руки ваши пол- 
ны крови (Исаии І, 15). Не было слова Господня въ ру- 
кахь их», ибо овћ полны крови; не пришло къ вимъ Слово 
Бозе, ибо они убили Его въ себъ. Но при этомъ не должно 
думать, что слово Бозе было въ рув% только Аггея пророка; 
а такъ кавъ слово Д2гей обозначает: празднующій весело, то и 
всякій, могутцій праздновать не вг ветхой закваскњ злобы и не- 
чистоты, но вг оприхєнокаха чистосердечія и истины 
(1 Дорно. У, 8), можеть получить слово Божіе, Будемъ же 
п мы имъть руки непорочвыя и назовемся гортабоутес, т. е. 
празднующіє весело, тогда и въ намъ будеть слово Боже. 
Такъ какъ зааонъ духовенъ, то будемъ полагать предъ оча- 
ми своими торжества духовныя, о воторыхъ напасаво: Три 
раза вә году вы будете праздновать Мињ. Соблюдайте 
праздник опрњсноковг: семь дней ъшьте опрњсноки, какё 
Я заповњдаль тебњ вв мњсяце новыжь [плодовъ |, ибо 65 
этотг мњсяцг вышель ты изг Египта. Не являйся предь 
лицемь Моимь сә пустыми руками. И праздник первых 
плодова 0тё дълг трудова твоихё [плодовъ |, каже ты по- 
Сьяло на поль своємь: и празднике вв. конц 10д4 по со- 
бранфи на толь плодовё труда своего (Исход. ХХШ, 14 
и Втор.) Если мы хотимз, чтобы въ насъ было слово Го- 
сподне, то да будемъ Аггеями, т. е. торжествующими празд- 
ниво, и не будемь являться предъ лицемъ Божіимъ съ пу- 
стыми руками (2 Дорно. ЇХ, [6 —12]), и свя въ духб, да 
пожнемь отъ духа жизнь вВчную, чтобы совершить празд- 
никь оковчавія при исход года, -(праздник» | собранія двлъ 
нашихъ сь поля, праздникъ первыхъ плодовъ отъ трудовь 
нашихъ, — [плодовъ], посфянньхь на пол, которое благосло- 
вилъ Господь. Будемъ также Аггеями и въ теченіє всей жи- 
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зни вашей до самаго конца года, т, е, до исхода отъ віка 
сего, будемъ торжествовать праздвиєи въ дБлахъ своихъ, 
которыя принесло намъ поле наше, Есть многое, чтб гово- 
рится о празднованій, [хотя] и не относится въ этому вре- 
мени, въ чему призежный чататель также можеть приспо- 
собить духовное понимане на освовани всего Писанія. 

Ах Зоровавелю, сину Салавінля, вождю Гуды, и кё 
Тисусу, сыну Лоседека, священнику великому, зоворящев. -- 
Въ книгв Паразипоменонъ мы читаємь, что у Іеховій, от- 
веденнаго въ Вавизонь, бызъ сынъ Садавійль, у котораго ро- 
дилея Зоровавель (1 Парал. Ш, 16.) Это же самое говорить 
и Матөей, перечисляющій родство Спасителя: Досль же ме- 
реселенія вг Вавилона Іехонія родиль Салавіцля, Оала- 
віиль же родиль Зоровавеля, Зоровавель же родиль Авіуда 
(Мө. 1, 19, 13). Этотъ Зоровавель по происхождевію отъ ко- 
авна Іуды, т. е, отъ рода Давидова, есть прообразь Спасителя, 
который поистин% устроилъ разрушенный храмъ, т. є. Церковь, 
и снова выведъ народъ изъ ллъва. Создаль Овъ Церковь то 
изъ старыхъ камней храма, то изъ вовыхъ, которые прежде 
не были обдъланы, т. е. создалъ скинію Богу Отцу то изъ 
остатвовъ Израиля, то изъ множества народовъ языческих. 
Соотвътственно разлачію удареній въ Еврейсвомъ произноше- 
ній Голова Зоровавель| оно можеть обозначать иди: близле- 
жащій потоќг — предаоженный ребзҳ паражецьёут, 7 ИЛИ: рож- 
денный в5 Вавилонь, или: князь изь Вавилона. Въ пер- 
вому значеню не подходить тоть потовъ, который обозна- 
чается словомъ Іезавель--потока тщетный или истеченія 
мњсячныя, что, безъ сомнъвін, имфетъ зваченів нечистоты; то 
же самое нужно сказать и о слов Завулонг-—истеченіё 
ночное. Итакъ, оставляя мрачный, тщетный и грязный по- 
токъ міра сего, посабдуємь къ источнику Іивуса, предло- 
женному для питін и разливающемуся широчайшимъ пото- 
комъ, какъ о томъ говорится въ Квангедій: Стало Іисуєв 
65 лрань и начала взывать говоря: „Вто жаждеть, 
тоть пусть придетг ко Мнњ и пьетг“ (Іоан. УП 31.). 
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Но п изъ Него мы Только тогда будемь имфть возможность 
пить, когда нопросимъ отъ Бога Оца согласно написанному: 
Просите, и дано будет вамо (Мө. УИ. 6). И въ оамомъ 
дбав, Салаөіиль звачитъ: прошеніє у Боа. И нивто не 
приходить въ сусу, если не приведет» его Отець (./0@м. 
УТ, 48). Итавъ родится намъ источникъ, предложенный 
[чамъ] по молитв предь Отцемъ; и будеть Онъ отъ колЪ- 
на Тудина, т. е. царсваго, 1сповњдующаго или хвалящаго 
Бога, потому что Гуда значить и то, и другое. Затъмъ ро- 
дивицйся вь Вавилон вполић вірно въ отвошени истори- 
ческомъ прилагается къ Зоровавелю, ибо онъ родилен тамъ. 
Но въ отношевій въ высшему невнимание эти слова вну. 
шаютъ мыель о Господб вашемь 1исуеъ Христ, ибо и Онъ 
родился въ смятевіп [т. е. Вавилон] віка и былъ близъ 
знаменитой рки Ховарь п видълъ то самое великое видћъ- 
віє, которое созерцаль его прообразь Ієзекійль, какъ онъ 
самъ пашетъ объ этомъ въ началь своей книги. А указан- 
ное мною значевіе князь отг Бавилона употреблено мною 
не въ смыслъ дЪйствительно князя; и хотя по преданию у 
Евреевъ эго имя состоитъ изъ трехъ вподаъ самостонтель. 
НЫХЪ СЛОВЪ 20— #00715, тор -- учитель, или: старшій и Та- 
іеї-- Вавилоняинно, такъ что пмя Зоровавель (52577) зна- 
чить: оный учитель изг Вавилона; однако для сокращен я 
пониманя вмъсто зтихь частностей я рёшиаль передать ими 
словами князь отг Вавилона или вг Вавилонь. И подобно 
тому вакъ Їлсусь сывъ Навина, бывшій также прообразомъ 
Спасителя, изъ пустыни введъ народъ въ землю обътованя, 
такъ и этотъ дая того родился въ Вавилон, чтобы бывшихъ 
въ Вавилов спова возвратить въ землю обфтованя, изъ ко-=- 
торой ови были выведены плённиками, а находившимея въ 
узахь свазать: выходите п съдищимь во тьмб: Просвьтиг 
теся (пли: выйдите на свътг] (Ис. ХЫХ. 9). 

Но слово Боже, бывшее въ рукф Ағген пророка обра- 


щается не только къ Зоровавелю, сыну Салаешая, 0 вото- 
Творена бааж. Ізронина. 21 
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ромъ мы уже сказали, но и въ священнику великому Тису- 
су, сыну Тоседекову. Въ отвошени въ истори одинъ, -80- 
ровавель,— изъ козЪна царекаго, лругой, —исусъ,-—изъ ко- 
афна священвическаго, а въ отношевій въ духовному пови- 
манію зд®еь разум'бется одинъ и тотъ же Господь и (Спаси- 
тель нашь Царь и Свящевнивь Великій, прообразъ Котораго 
въ Его царственномь служеній носилъ [въ себъ] Зоровавезь, 
а въ первосвященническомь служешя— соименный Ему [и- 
сусъ, что значить: спасеніє, Пао т. в. спасеніє Господне 
(ушулх), онъ же есть сынъ [оседека, чтб на языкъ нашъ 
переводится словами [ао праведный, т. в. Господь праведен 
(рими). Ибо праведенъ и святъ Богъ Отецъ и Богъ Сынъ, и 
нфтъ въ Немо неправды, вопреки ученію Маркіова и прочихъ 
вретиковъ, которые утверждають, что Господь Спаситель есть 
Сынъ другого, — не знаю кавого,—благаго Бога, а ве [Сывъ] 
Творца, Котораго они называютъ праведнымъ. Й поистинб 
Тисусъ есть Великій Свящеввикъ, въ сравненій сь Которымъ 
веб [друге] предстоящие предь Богомъ малы и ничтожны; и 
несомн%вно, если Онъ называется Великимъ Священникомъ, 
то это Для отличія отъ тБхъ, которые менће Его. А мене 
Его вов тв, которые стоять вив Его и посаЪ Него. Такь 
что подобно тому какъ является Овъ Перворожденнымъ всей 
твари п Первороднымъ изъ мертвыхъ, такъ Онъ есть Вла- 
дыва и Великій среди већхъ священвиковъ. 

Стихь 9: Така говоритё Господь воинства: Народ 
этотг +зоворитг; „Не пришло еще время строить дом 
Господа“.—Тщательно размысли о том», что не Зоровавель 
и ве [исусъ говорять: „Аще не пришло время строить 
дома Господа“, а народъ, который находясь подъ властію 
царя Дарія, еще ве сбросилъ съ себя ига рабства. Й всегда 
содержащівся въ плБну и удазливишеся изъ Іерусалима отла- 
гають, замедляютъ ДВло построешя храма и говорять: „Еще 
не пришло время для построевія храма Господня“. Й ты 
поэтому когда видишь кого-либо удадившагося изъ [еруса- 
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лима] — церкви, преданнаго сатав во изможденѓіе плоти, 
чтобы духа былё спасена (1 Корнө. У, 5), медлительно 
раздумы ‚ающимъ надъ тъмъ, чтобы создать скромностию храм, 
который овъ прежде разорилъ безстыдетвомъ похоти, скажи 
таков’ му: „Поистивћъ и ты изъ числа пабнников», и ТЫ го- 
воришь: Еще не пришло время для устроенія храма Го. 
споду“. Тому, вто однажды ръшилъ возстановить храм Го- 
споду, всякое время Удобно для устроевія: не могутъ ему 
препятствовать: ни владыка [мра] діаволь, ни окружающів 
его враги. ни притворнов благочестіє родителей, дітей, род- 
ственнаковь: тотчасъ какт только ты, обратившись къ Богу, 
призовешь имя Его, Онъ скажеть: Вотг Я! 

Стихъ 3: И было слово Боже вв рукњ Агея про- 
рока, говорящее: „Развь время обитать вима 65 домах 
сз потолками, а 9тоть домь [Мой] тустг?“ или какь 
перевели ХХ; [обитать вг домажа) со сводами (хоћостадрос). 
Это видьне подаєтся Аггею въ тотъ же день, какъ и прежнее. 
Так» какъ дфявія пророка преусивваютъ, то увеличиваются и 
дарованія пророчества, и шосаб краткаго молчанія ва слова 
народа: Аце ие настало время устроить драма Господа, 
отвтъ отъ Господа подается какъ бы посл размышленія. 
и говорится въ нимъ: „Итакъ ве время жить вамъ въ До- 
махъ, расположепвыхъ внизу по долинћ, когда домъ Мой на 
горб опустошень?“ Или, какъ имбется въ`еврейскомъ текст®: 
чтобы вы обитали вё домах сь [сводчатыми| потолка- 
ми, т е, въ домахъ, украшенныхь и благоустроенныхъ, и 
предвазвачеввыхъ не столько для удоваєтворенія вуждт, 
сколько дая роскоши, въ то время какъ Мое жилище, въ 
воторомъ было святое святыхъ, херувимы и столъ предложе- 
нія хлЪбовъ, поливается дождями, загрязннетен отъ недостат- 
ка [присмотра] и подвергается дъйствію палящихъ лучей солн- 
ца. Затъмъ въ тапнотвенномъ смысл [нужно понимать такъ]: 
всякое время, когда мы избиравмь жилищемъ долину, или 
рабоки отдаємся удовольствямъ, есть время безполезное. По- 
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сему и стоиви, пеставлявшів для себя задачею опредфавть 
значенів отдЪльныхъ словь, говорили, что время вазначено для 
исправлепія или дЪйотвовавія, что болће ясно обозаачаєтся 
погречесви словами урбуоу єїмах хатордосгос, Дъйствительно ВСЯ- 
кое время, когда мы служимъ не доброд®телямъ, а поровамъ, 
погибаєть понапрасну и, какъ будто его не было, сводится 
ви къ чему. Йтакь, если кто изъ насъ или обитаетъ въ 
долин, или устрояєть домъ свой въ удовольствии или мір- 
ской роскоши, то такой не созидаетъ дома Божія, и Господь 
не имфеть міста въ немъ, гдв могъ бы приклонить главу 
Свою; а такъ какь таковой устрояетъ домъ для лисиць, то 
и оказывается пустывнымъ жилище, бывшее нЪкогда |жи- 
лищемъ] Божшимъ. 


Стихь 4: И нынь сіє говорить Господь воинства: 
„Положите сердца виши на тутт вишти“. -– Пусть не бу- 
деть у васъ одно время для словъ, а другое для дЪйствія: 
повел я Мои немедленно приводите въ исполнене; ибо Го- 
сподь, дающий повел ня, всемогущъ, п, конечно, повелвн!е 
Господа всемогущаго не есть нічто маловажное. Донын® вы 
держали сердца свои въ рабствб у пороковъ, безъ руководи: 
теля й въ безпорядкв устремляясь туда, куда увлекали [васъ 
ваши] желаня. Ныв® же Господь повелібваєть вамь, чтобы 
вы возбудили въ себб любовь, направили сердца свои на 
пути свои, и чтобы не дълали ничего безъ размышлевія и 
обсужден я, но чтобы стопамь вашим всегда предшествоваль 
свЬтидьвикъ завона и вы могли говорить: Законь Твой-- 
свьтильнико ногамь монма и свіьта стезямг моимг ( Псал. 
СХУШ, 105). Изи же, безь сомвъвія, омыслъ такой: Такъ 
вакъ вы говорите, что еще не время строить домъ Господа, 
а сами живете въ жалищахь, построеввыхъ въ глубин%, въ 
то время какъ домъ Мой опустошенъ; то по Моему, —Го- 
сподню, —повелвнію обдумайте и вепомните о томь, чтб вы 
дълали, и чтб вы претерпіли. 
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Стихи 5, 6: Вы посъяли много, а собрали мало; 
њли, но не насытились; пили, но не напились вдоволь; 
покрьвались одеждою, но не согрълись, а тоте, кто скоп- 
ляль заработную плату, отускалг єє в дырявый мњ- 
шокё. — Никакой трудъ тЪхъ, которые устроили дома свои и 
нерадиво отнеслись въ дому Божію, не имфлъ успъха. Въ 
самомъ д®лв, вы евяли боле [обыкноневнаго], а собрали 
гораздо менфе, чёмъ было посћяно; и потому не можете 
сказать, что голодъ наступить потому, что земзедълецъ пере- 
сталь воздфлывать землю. Вы тавже бли,--и пусть никто 
изъ вась не говорить, что пость былъ добровольнымъ, —но 
не насытились потому, что въ житвицы вы собрали мало 
плодовъ. Йзь виноградниковь вы пили вино, но не столько, 
чтобы возвеселилось сердце ваше и вы могли говорить: И 
вино веселить сердце человька (Псал. СШ, 15). Выаъ у 
васъ и плащь, но такой, который не могь противодЪйство- 
вать холоду и сохранять тепло; если же кто изъ васъ на- 
копаяль девьги иай работою за плату или какими либо пред- 
пріятіями, трудъ таковаго потрачень вапрасно и безплодно, 
ибо веб деньги усвользвули, какъ будто онъ опускалъ ихъ 
въ дырявый кошелевъ. —Но и согласно духоввому понима- 
вію тб, которые возвратились изъ Вавилова и не построизи 
еще храма, во, откладывая его устройство, ежедневно говора- 
ли: Ваще не пришло время „устроить -храма Господа. — 
хотя и непабиники уже, но и не надф левы еще подною сво- 
бодою; они поставлены какъ бы въ въкоторое среднее по- 
ложевіе: сбяли много, а собрали мало; Фли. но не насыти- 
лись; пили, но не напились вдоволь; покрывались, но не 
согрблись; собирали заработную илату. но потеряли ее, какъ 
будто складывали въ разорвавную сумку. Если ты Богда 
либо увидишь, что кто вибудь среди мчогахъ даній грш- 
нивовъ дблаєть справедливое, то [анай, что] Богь не столь 
несправедливъ, .чтобы въ виду многаго зла забыть о немно- 
гомь добрћ; но Онь допустить пожать только то, чтб | чело- 
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вВкъ| посбяль въ добрую землю, и только это собрать въ при- 
надлежащія ему житницы. А кто является полнымъ ототупни- 
комъ (блостатис), тотъ совершенно не будетъ веть, а погиб- 
петъ отъ голода. Далће, кто сбеть много, а собираєть мало, 
тоть Ъетъ мало и не въ сыгость, подобно тому какъ угро- 
жаєть Богь прокдиваемымъ іудеямь: Будете сть, но не 
будете сыты (Лев. ХХУЇ, 26); а тоть, кто сватъ, будеть 
сть до насьіщенія и исполнится на немъ написанное: Пуа- 
ведника тста и наполняєть душу свою (Притч. ХШ, 25). 
Подобнымъь образомъ кто не пьетъ совоби»ь, тоть погибнеть 
отъ жажды, какъ говорится въ книг» Тудиеь (если только 
кто хочеть принять книгу, написанную женщиною): Й ма- 
лыя діти погибли ота жажды (1удне. УП, 22); а кто 
пьетъ мало, тотъ дійствительно пьетъ, но не до опьяненія. 
ЗатЪмъ тоть, кто можеть сказать Господу: Дакг преславна 
Твоя напаяющая чаша ( Псал. ХХІІ, 5) и вапивается вмъетћ 
съ Ноемъ (Быт. ІХ, 29) и кто, хотя и удержанъ въ Ёгипт%, 
но услаждается изобильво виномъ ва пиру Тосифа съ патрі- 
архами и братьями (Быт. ХІПІ, 34); тоть вслівдствів вели- 
кой радости и ежедневнаго веселія, --обратившись въ состоя - 
нів восхищенія вмвстъ сь А посголами, —названъ будеть на- 
пившимся молодого вина (Дтяк. 11, 13). А какимъ образомъ 
этому толкованию не противорвчитъ то, что сыновья Тона- 
дава, сына Рехава, не пили вина и однако похваляютея Го- 
сподомъ, объ этомъ болће ум'бетно разсужіать въ толкова- 
ніяхь на книгу пророка Терем (гл. ХХХУ). Послъ этого го- 
ворится тъмъ, которые нерадібли о построеній храма Господ- 
ня: Вы покрывались [одеждою], но не согрњлись; это мћ.. 
сто ясно изъ словъ ото третьяго Псалма: Бездна, кака. 
одежда, покрьваєть ве ( Псал. СШ, 6). Ибо хоти согласно 
съ Еврейскою истиною это относится ко всей земаб, кото- 
рая окружена океаном, однако по переводу ХХ, которые 
сказали: тб терідбдаюо» абтоб, т, е. въ мужескомь, а не адтіїс 
въ венскомъ родб, мы побуждаємся думать, что это сказано о 
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Богв, потому что пейзсабдима премудрость Его, и постав- 
ляетъ Господь тьму повровомъ Свойнь (Лсал. ХҮП, 12) и 
таинства Его не открываются какимъ-либо недостойнымъ 
зюдямъ. Посему праведный радуегся и говорить: Ва сердціь 
своєма я скрыль слова Твои, чтобы не сорњъшать пред 
Тобою (Псал. ОХУШ, 11). Зготь плать, сотканный изъ 
многораздичныхь значешй и изречений премудрости, не по- 
зволяетъ охлаждаться тъмъ, которые пламеньють духомъ, и 
остывать теплот® любвя подъ вліянівмь сЪверваго вітра, А 
кто находится въ состоянии средпемъ, тотъ хотя и имћетъ 
покрывало, но такое, воторымъ поєрьть не вполић; подобно 
тому какъ онъ мало собралъ въ жптницы, Флъ и ве насы- 
тидся, пиаъ, но не въ достаточномь  кодичестві, такъ и 
теперь, хотя онъ и будеть прикрываться плащемь чуветво- 
вавій п дфаъ свойхь, но ве согрфется. А тоть кто по при- 
чив® полной скудости души своей ве пибеть плаща; не 
имфеть потому, что сь умноженівмь неправды въ немъ охда- 
дла любовь (Мо. ХХІҮ, 12). Поэтому, о такомь человбеб, 
плащь вотораго захвачень другимъ, повелЪвается въ законћ: 
Возврати ему одежду, прежде чьмь зайдеть солице, ибо 
она бњденг и надљется на пее (Второз. ХМУ, 15). На- 
конець, съ тъми, которые жили [или: живутъ] въ долинахъ, 
пли въ домахъ со сводчатыма потолками, и говорили: //4е 
це наступило врема устроять домь Господа пміеть быть 
и то, что они будуть собирать заработную плату въ дыря- 
вый кошедекъ. Если кто изъ нась дЪлаеть добро достойное 
награды, которую имћеть воздать намъ Господь, —0 чем'ь го- 
воритса: Вотё Господь и награда Ею вг рукњ Го, что- 
бы воздать каждому по дьламо его (Исаїи ХЬ, 10 и 1ХИ, 
11; Мате, ХҮІ, 27), а другое у Апостола; Мели чье дњло, ко- 
тороё онг создалљг, останется, то онг получить награду 
(1 Корне. Ш, 13), — то таковой собираетъ награду, которая 
должна сохравиться и остаться, такъ что, присоединяя поето- 
янно одни добродћтели въ другимъ, онъ накопляетъ богатства въ 
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мъшовъ не порванный. А кто посл добрыхъ дбаз грешить 
пе только однажды пли дважды, по миоговратно, и преж- 
вюю любовь потемняєть п загрязняєть предшествующими по- 
роками, тотъ собираєть деньги въ дырявый иБшокъ. Но все 
это случится съ тми, которые говорять: „Еще не припиз0 
время строить храмъ Господа" и равнодушно относятся къ 
тому, что домъ Господа остается пустымъ, въ то время 
какъ сами они обитали въ долинах». 

Стихи 7—8: Така говорить Господь вонистві: Обра- 
тите сердца ваши на пути ваши, взойдите ча гору, 
сносите дерево и стройте дома [Мой], и онг будетг уго- 
день Мть, и Я прославлюсь, говорить Господь. ХХ: Така 
говорить Господь всемогущій: Обратите сердца виши па 
пути ваши, взойдите на зору, нарубите дерева (осталь- 
ное сходно сь Еврейскимъ).— Я Господь, Который и прежде 
повелъваяъ вамъ, нынћ снова заповбдую вамъ, чтобы вы 
обратили сердца ваши на пути ваши и размыслили о всемъ, 
чтб д®лаете и, оставляя заботы 0 своихъ низменныхъ д0- 
мах», взошли на гору, гдЪ нбть деревь, которыя могутъ 
быть сожигаемы, но есть только такія, которыя пригодны 
для работъ въ домъ Моемъ; а чтобы вы сдБлали это съ ббль- 
шимъ тщавіемъ, знайте, что дъло ваше Мав будеть блато- 
угодно. Евреи говорятъ, что необходимо было только дерево 
для устройства [въ храмћ] настилки пола и потолка, такъ 
какъ стіни храма посл пожара оставались цБлы. Это они. 
Мы же получаемь повелћніе обращать сердца свои не мимо 
путей вашихь, но по путямъ нашимъ, къ воторымъ мы 
обратились прежде, и, посл того какъ мы едЪлаемъ это, 
подняться изъ домовъ, находящихся въ ущельяхъ на гору, 
чтобы по Достиженій высоты горы |мли: рёчи], на которой 
находятся необходимыя для устровнія храма Господня де- 
ревья, ср8зывать древа отъ всякой горы св. Писанія, на ко- 
торой васаждены всявія древа доброд®телей и рая, и устроять 
храмъ Господа изъ добрыхъ дфлъ и ученій истины. Когда 
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зтоть храм будеть устроенъ, то овъ будеть угодевъ Го- 
споду, и [или: тавъ что] Онъ прославится чрезь него. По- 
втому так» какь намъ заповбдано, чтобы мы обратили серд 
ца свой на пути наши, то взойдемъ ва гору разумную й, 
отысвпвая дая каждаго въ отдбаьности затруднительнаго во- 
проса подходящія древа изъ свидбтельствь Писанін, будемъ 
срЪзывать ихъ и устроять въ себъ цомъ премудрости; и по. 
сав устроевія этого концемъ вашего созиданя будеть то, 
что Господь прославится въ нас». 

Стихь 9: Вы разсчитьвали на большее, но вотё про- 
изошло меньше; вы принесли вг дома, и Я развъяль это. 
ЬХХ: Вы разсчитывали на многое, но получилось немного 
и вы внесли вг дома, но Я развьяль это.— Чтобы вы, 
оставивъ медлительность и отложивъ всякое сомнбнів, съ 
ббльшимъ тщанемъ устроязи домъ Мой, Я говорю, что съ 
вами, такь какь вы отложили устроеше дома Моего, слу- ~ 
чится еще и другов--не то, что прежде [выражено словами]: 
Вы посњяли много, но собрали мало, такъ какъ земли не 
вознаградила сфятеля. Но [съ вами будеть то, что] когда 
поббабють нивы и наступить время жатвы и вы будете 
разсчитьвать имЪть въ рукахь много хабба, вы пожнете 
[пожали] пустые колосья и соберете [собрали] безплодвые 
стебли безь плодовъ въ колосъяхъ. Поля были полвы: гаа- 
за [ваша] сіяли надеждою, и руки вати радостно двигались; 
но силою Моею было разсћяно и то, что вы едва собрали оть 
изобильной [повидимому] жатвы и безконечныхъ грудь и вне- 
сли въ домъ своё. Ибо Я развялъ это и обратилъ въ ничто, 
такъ вавъ высохшее зерно и пустая мякина, [обыкновенно] 
пригодная для Фды, не содержали въ себ5 муви. Олова: 
Принесли вг домо, и Я разсњялг это могуть быть чо- 
нимаемы также и въ отношеній къ приношеніямъ на жерт- 
венникь, а Богъ развбяль ихъ. Но такъ какъ Онъ сказагъ: 
» Принесли въ домъ“, то мы, конечно, должны сказать что 
это прикошеніе сдълано въ храмъ, если подъ принесенпьшь 
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будем понимать приношешя [къ алтарю]; однако это пови- 
манів намъ ве пригодно, ибо въ то время домь Божій еще 
не быль ототроенъ. Впрочемъ, и до настоящаго времени это 
подходить ко многимъ, которые обитають въ домах низмен- 
НЫХЪ И, — сколько Это зависить отъ них», — небрегутъ о домі 
Божівмь и, хотя и могли бы устроить его, не заботятся 
объ этомъ; но какъ бы видя созрввшую жатву, разечаты- 
вають на обильные плоды 01ъ дЪдъ своихъ, п однако 
обманутые въ своихъ надеждахъ выфсто многаго едва едва 
собираютъ немного. Й это немногое, собранное въ домъ и 
житницу ума [ихъ], разсфивается словомь божілмъ, вавъ 
недостойное сохраневія и защиты. Сколько раз» вида» я, что 
нЪкоторые ожидаютъ весьма многаго отъ ученія и собесфдова- 
нія, Во послћ того вакъ наступало для нихъ время собирать 
жатву, т. ө. учить и показать жизвію своею прамёръ на- 
родамъ, они низвергались съ высоты и въ нихъ находилось 
нЁчто гораздо меньшее, чЪмъ ожидали већ. Посему происхо- 
дить то, что мало по мазу они, по мЪрБ высказываемаго 
пренебрежения къ себЪ, терали даже и то немногое, чтб, по- 
видимому, имли. А претерићли они это потому, что въ без- 
печности жиди въ своихъ прежпихь домахъ, не восходили 
на гору Писаній, не устрояли въ себъ ежедневно дома Го- 
сподня; срубзя ва вей древа дая иостроенія храма Господня; 
и, презпрая разоренів его, они потеряли даже тд, что пови- 
димому имфли. Причина вышеописаннаго б%дствія указы- 
вается слЪдующая. 

Стихь 10: Почему? говорить Господь воииствг. По- 
тому, что дома Мой ва запусттьній, а вы спьшите каж- 
дый вг дома свой. Посему закрыты небеса нада вами, така 
что не дають росы и земля удержала [Вузьг.: закры- 
лась, так что не дала] росток свой. — Небеса, говорить, 
не дали не только дождя, всабдотвів котораго почва произ- 
водить паоды, но даже утренней и вечерней росы, чтобы 
сухія поля смягчить хотя бы незначительною влагою. Даже 
болће, земля поглотила посфвъ и не возвратать его земле- 
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дъльцамъ, и то, чтб обыкновенно она производитъ сама со- 
бою, теперь она подобно скупцу удержала въ нфдрахъ сво- 
ихъ. Я думаю, что это та роса, о которой говорится въ благо- 
словеній Такову: Да дасть тебь Бог отг росы небесной 
(Быт. ХХУП, 28) и затьизь роса Ермоневая, сходящая на 
гору Сіонь (Псал. СХХХИ, 8) и сходящая не отъ воздуха, 
въ воторомъ кружится множество орловъ, ястребовъ и кор- 
шуновъ, но съ самаго неба, такъ какь тоть, душа кото- 
раго пылаетъ смятенівмь п поражена стрівлою діавола, охлаж- 
дается этою влагою и умБрявть свой пыдъ. При отсутствій 
же ея даже земля не даетъ ростка своего. Ибо відь ви одна 
душа не можеть приносить плодовъ безь росы Христовой, 

Стихь 11: Й призвала Я засуху на землю и на 
горы, в на пшеницу, и на вино, и па масло, и на все, 
что производит земля, в па людей, и па скотовг, и на 
всякій трудь рука [человЪка].—Вифсто засуха ХХ пере- 
вели: рауаіра», т. е, мечо, впрочемь и въ Еврейскомъ 
текстб мы находимъ здВеь тра буквы ето, ресё и бета 
(772); есзи мы прочитаемъ ихъ Патер, то это значить: меча, 
и если отер, то —хаясфря [ххбья], что мы перевели засуха, 
но что лучше можеть быгь передано словами: палящій 6%- 
терг. П въ самомъ дБаб, такъ какь здбоь идеть рЕчь о 
земаб и безпдодій полей, то мн кажется, что здФеь должно 
разум Тв сворће жеучій вњтерг, чЪмъ мечё, хотя, впрочемъ, 
каждая язва, постигающая людей за гтръхи ихъ, можетъ 
быть называема мечемъ. —Засуха или мечъ призваны на 
землю и на горы для того, чтобы эти посабдвія ве прино- 
сили хлВба, вина и масла и всего, что земзя производитъ 
сама собою. А всайдетвів предшествующаго голода смерть 
постигаєть уже людей и скотъ. Тоть же самый мечь или 
жгучій вЪтеръ истребляеть и все то, что произвели руки 
челов ческ!я. Итакъ призывается или посылается слово Бо- 
жів живое и дійственноє и остръйшее всякаго обоюдуостра- 
го меча ( Ёвр. ТУ, 12), чтобы нерадивая душа (которая раз- 
умВетея подъ засохшею землею и предпочитаєть обитать въ 
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низменньхь мфстахъ и не устроять дома Божія) была п6- 
ражена остріемъ его и утратила то, что казалось ей нЪко- 
торымъ плодомъ ея. Мечь направлнется также на горы воз: 
вышающіяся, противь познаня Божін, и на хаббь, вино и 
масло, которыми какъ бы пищею и питівмь и ередствомъ 
для возобновления силъ сборища еретиковъ доставляють удо- 
вольствів обманутымъ [ими] народам». Воолн справедливо 
[будетъ, когда] кто либо скажеть, что хлббь ихъ—хлЬбъ 
горести, й вино ихъ-—ярость драконовь и неисц®лимое 6%- 
шенство аспидовъ, также и масло ихъ — [лживыя | обфщаня 
небесвыхъ благъ; этимъ масломъ они какъ бы помазываютъ 
учениковь своихъ и сулять имъ за труды награды, пори: 
цаемыя пророкомъ въ словахъ: Масло же грьшимка не 
умастить главы моей (Псал. ХТ, 5). Но мечь Божій по- 
разить и другое, произвольно изобрётаемое и измышаяемое 
не на основаній обязательнаго значенія и свидётельствъ Пи- 
савія. но яко бы на основавіи апостольскаго предана. А подь 
людьми и скотами мы будемъ понимать или мысли (хоуіароос) 
и чуветвованія (аіодтоєс) ихъ, или разумныхъ и неразум- 
выхъ между ними, т. е. ученыхъ и неученьіхь; равнымъ 
образомь подъ всякимь трудомь ихъ—ихъ посты, ях» раз- 
зичныя дёйствіа и ихъ постели на голой земл (уареоміачь-- 
сһатепіаѕ). Они, — постящщеся въ году по три четыредесят- 
ницы, смиряющіе душу свою сухоястіями («профауіас) или 
питающиеся преимущественно ворнемъ Татіана, о подвигахъ 
такого рода услышать слова: Это вы третертьли без 
нуждь,--Рсе сказанное здћеь мною можеть быть попимаемо 


въ отношеній къ тівмь правителямъ церкви, которые, устрояя 


о 


себ плотекій домъ и заботясь о благосостояніп своихъ дё- 
тей я своего имущества, не прилагаютъ стараній къ тому, 
чтобы ији устроить храмъ Божій въ себъ самихъ, или воз- 
становить лишенную крова и разрушенную Церковь Господню. 
Часто ихъ непридичная жизнь и слово соблазняють весьма. 


многихъ, отталкивають отъ Церкви и обращають домъ Божій 
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веЪхъ вообще, но Потому, что въ каждомь служеніи и сте- 
цени есть и таке люди, которые устрояють, а есть и та- 
ве, которые разрушаютъ храмъ Божій, а вслъдетвіе ихъ 
порововь ни небо не дасть влаги, ни земля — роетковъ, и 
почва высыхаетъ, горы раскаляютея, хлббь, масло й вее, про- 
изводи мое землею, даже сами люди и скоть и совершенно 
весь трудъ рукъ человъческихъ поғибають отъ посфчешя 
мечемъ, засухою или жгучимь вітром». 

Стихь 12: И внялг Зоровавель, Сьта Салавінля и 
Јисусё, са Тоседека, священник великій, и всъ остат- 
ки народа голосу Бога [Вульг. прибаваяетъ Господа] сво- 
его н словам пророка Дггея, тако какг послала єю ко 
нима Господь Бог икә, и убоялся народа отг лица Го- 
спода. — Прилежно обрати вниманіє на то, что соотв тетвенно 
двоякому прообразу Спасители въ лицћ Зоровавеля — вождя, и 
Шсуса-- священника (ибо Онъ Самъ есть и Царь, и Перво- 
свищевяикъ) въ книг не говоритея: „У боялись Зоровавель 
и Інсусь", но говорится, что хотя Зоровавель, 1исусъ и на- 
родь внимали словамъ пророка Аггея, которыя суть слова 
Господа однако отъ Лица Господа убоядея только народъ, то 
есть одна только толпа, еще не обратившаяся въ одного со- 
вершеннаго мужа и, какъ ве связанная духомь, не заслу- 
живавшая быть тЪмъ, чтб есть духь. Убоялея же народъ 
отъ лица Господня, ибо знадь, что лице Господа противо 
творящить беззаконіе, чтобы погубить ота земли па- 
мять ихё (Псал. ХХХІІ, 17). 

Стихъ 13: И сказало Аггей вьстникь Господа, изв 
посланниковь Господа, зоворя кг народу: Я сь вами, #0- 
воритг Господь. —НЪкоторые думають, что Тоаннъ Крести- 
тель, Малахія, имя которяго значить Ангела Господа, и 
Атгей, [книгу] котораго мы пывъ имбемъ въ своихъ ру- 
кахъ, были ангелами, но по соизволеню и повеабнію Бо- 
жію приняли человъческія тфла и обращались среди людей. 
Й не удивительно думать это объ антелахъ, когда даже Сынъ 


въ пустыню. Мы говорим? это не съ тъмъ, чтобы обернаєо 
і 
р 
р 
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Божій ради нашего спасенія приняль тбдо челов ческое; по- 
сему даже изъ аповрифичесвихъ книгь беруть доказатель- 
ство, гд говорится, что [аковъ, Посл переименованный 
Изранлемг, былъ также авгель и’ потому придержалъ брата 
во чревъ матери своей (Быт. ХХУ, 26, ХХХІІ, 98). Также 
и Іоавнъ въ отв%тъ на привётстве Мари, Матери Господа, 
взыгралея во чревъ Елисаветы (.Тук. 1, 41), ибо природа 
вефхъ разумныхъ тварей одна, а посему люди богоугодные 
равны ангеламъ. Пусть такъ они разсуждаютъ. А мы бу- 
демъ принимать слово вњетмикг Господа, т. е. ангелг, ко- 
торое ва еврейскомъ языкъ выражено словомъ піа/аєї (1555), 
употребленнымъ просто въ значеній пророка, потому что 
онъ возвћщалъ народу волю Господа или же потому, что 
овъ предызображалъ лице Сласителя, такъ какь во мно- 
гихь мбстахь [Писанія] Господь п Спаситель нашъ назы- 
вается Ангеломъ Господа, какъ напр., въ сабдующихь: Ве- 
ликаго совьта Ангель ( Исаін ЇХ, 6). Затъмъ, слова: Вьст- 
ника Господа изг вьетниковь Господа значать то же, что 
слова: пророка изг числа пророковг, если бы писатель упо- 
требиль их». [Наконецъ] слова: Віьстицко Господа, гово- 
рящій народу: „Я сг вами, говорите Господь“ онъ обра- 
щаетъ не въ Зоровавелю и [исусу, съ которыми и въ во- 
торыхъ всегда былъ Господь, — мы уже сказали о том», что 
они соотв тетвенно разнымъ значевіямь ихъ служения при- 
нимаются какъ прообразы разныхъ сторонъ въ лиці Спа- 
сителя,—а къ народу, который убоялея предъ зицемъ Го. 
спода. Тавъ кавъ это быль Гиростой | нзродъ, то онъ еще 
не дошелъ до той любви въ Богу, воторыя воль изгоняеть 
страхъ. Впрочемъ, и за страхь свой предъ Богомъ народъ по- 
дучиль награду въ томь, что Господь біль съ намъ, такъ 
что смыслъ мбста такой: „Я буду вашимь помощникомъ, 
устровйте домъ Мой, разрушенный у васъ: никто не будеть 
въ силахъ воспрепятствовать вамъ, когда Я буду пребывать 
среди вась, 
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Стихь 14: И возбудила Господь дуть Зоровавеля, 
сына Салавіцла, вождя Туды, и духа Іисуса, сына 1осе- 
дека, священника великаго, и духо остальныхг изг всею 
народа, и вошли опи, и сдълали работу вг домть Господа 
воинств Бога своего ва двадцать четвертый день мњ- 
сяца, вв мњслцг шестой, во второй 10дз царя Дарія. -— 
Вивсто вождя Гуды Семьдесатъ перевели: ота колњна Гуды, 
а вм сто: работу — работы; остальное согласно [въ обойхъ 
текстахъ]. Но всюду, гд® мы употребляемъ: Господь во- 
чиства они переводять различно, али: Господа всемогущаго, 
или: Господа Спьшово, пли; Господа силь. Итакъ возбуж- 
дается духь Зоровавеля и духъ Туды, тавъ что царская и 
священническая власть устрояютъ домъ Господа; возбуждает- 
ся также и духь народа, раньше этого дромавшій въ немъ; 
это не тбло и не душа, но, какъ мы сказали, духь, кото- 
рый лучше уметь устроять храмь Господу. Й вошли, ибо 
до того времени они были ввб, сдьлали работы, которыя 
были достойны ввутревнихъ частей дома Божія, [и сдбла- 
ай) въ тотъ же годъ царя Дарія, воторый уже указанъ былъ 
прежде, п въ тоть мЪеяцъ, о которомь сказано выше, но 
ве въ тоть же день. Ибо тамъ указань одинь |т. е. первый | 
день месяца, а здвеь двадцать четвертый, такъ что въ чіро- 
межутєб между нервымъ днемъ, когда Господь говорить про- 
року, и двадцать четвертымь днемь, когда они вошли и сд%- 
лали дъло въ дом Господнемь, протекао двалцать два дня, 
[т е. столько] сколько буквь у свреевь. Имъ было пеоб- 
ходимо научиться основнымъ началамъ рвчи Божей, кото- 
рыя воспренятствовали бы пиь говорить: ще че насту- 
пило время строить домә Господень, которыя но позволили 
бы имъ жить въ домахъ сводчатыхъ и погружаться въ гду- 
биву, какъ я еказалъ раньше. Затмь они призываются къ 
тому, чтобы обратить сердца свой на пути свои и воспомя- 
нуть о всбхь бъдствіяхъ, которыя претерифли вслъдотиіе не- 
радвнія, и восходить на гору, рубить деревья и уетроять 
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домь Господа, чтобы не подвергнуться тому, чтб они претер- 
пли прежде. Въ ковці этихъ двадцати двухъ дней убоядея 
народъ отъ лица Господа, и вошли въ двадцать четвертый 
день месяца, въ місяць шестой, во второй годъ царя Дарія 
п едлали работу въ дом Господа воинствъ Бога своего. А 
чтобы устроснъ былъ домъ духовный для свящевнаго елу- 
женія, для принесевія духовныхъ жертвъ, угодвыхъ Богу, 
намъ повелфвастся быть такими, чтобы въ насъ возбуждал- 
ся Духъ Святый, чтобы мы входили въ домъ Господа и дфла- 
ли ДЪаа Господни. Въ самомъ дбав, Зоровавель изъ рода 
Давидова и шсусъ Первосвященникь вбчньй уже возестав- 
лень въ спав по Духу святости отъ воскресенія мертвыхъ, 
чтобы Самому предстоятельствовать въ дбай [нашемъ]. Мы 
ве будемъ трудиться съ Его номощію и подь Его руковод- 
ством». Однако этихъ дбаь мы не можемъ дблать, прежде 
чЬмъ не убоимся отъ лгца Божія, не станемъ вфровать, не 
войдемъ въ хромь Божій и не совершимъ достойное дома 
Божія д®ло. А такъ какь мы живемъ въ мірі семъ п время 
созиданія нашего протекаетъ подъ управленіемъ царя Дарія, 
когда совершается служеніє воспроизведенію рода и союзамъ 
падтовимь; то во время числа шесть, -— числа дней творевія 
міра, —и во второй годъ, который разд®лилъ единетво (ибо 
матерія, въ которой происходитъ созданіе м возроставіе міра 
любить число два) мы входимъ въ домъ Господа й, собрав'ь оба 
народа, устрояемъ храмъ Божій; въ самомь ДВБ, число 
двадцать четыре состоитъ изъ двънадцати, взятыхъ два 
раза, [что видно и въ возсозданій храма Христова |, ибо перво- 
начальная церковь Христова, которая была разрушена, в03- 
создана какъ изъ обръзанныхъ, такъ и необрзанныхъ. Но 
мы можемъ сказать и то, что такь какь священное число 
восемь, признаваемое образомъ истиннаго обрћзанія, взятое 
три раза составаяетъ двадцать четыре, томы образно на- 
учаємся тому, чтобы созидать домъ Божій во обрбзаніп 
пасти и въ оточеній пороковъ, и вровать, что истинная чи- 
стота бываетъ только во имя Огца и Сына и Святаго Духа. 
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Наконець, другой [толкователь] вид®лъ здфеь четыре, по- 
вторенное шесть разъ, при чемь четыре онъ относитъ къ 
завментамь міра, изъ которыхъ мы состоимъ, а щшесть-- 
къ времени сотворевія міра, въ которое приводятся въ дви- 
жене эти элементы. Онъ говоритъ, что пребывая еще въ 
матери, заключаясь въ грубомъ тъл® и служа паотскимъ 
рожденіямъ, мы, правда, устрояемъ храмъ, входимъ въ домъ 
Божій и вакъ бы отъ тяжкаго сна пробуждаемъ духъ свой, 
но дфлаемъ это только въ двадцать четвертый день. 
Глава П. Стихи 1—9: Вг мюслиз седьмой, вг двад- 
цать первый день мњсяца было слово Господне вг рукњ 
Агея пророка, говорящее: „Скажи Зоровавелю, сыну Са- 
лаббиля, вождю Туды и Тисусу, сыну Тоседена, священ- 
нику великому и остальным людямі, говоря: Ето 
остался среди васё, видњвшій этотг Дома вь ео преж- 
ней славњ, и чтб вы видите ва нема ньні? Ризвњ онь не 
таковё, что его какг бы нъть предз глазами вашими"? 
И нынњ укрьтись, Зоровавель, говорита Господь, и укт- 
пись Гисусё, сынг | Іоседека, священникг великій, и 
укрьтись, весь народа земли, говорить Господь воинствё, 
и производите работы, ибо Я сё вами, говорить Господь 
воцнетвь.  Условіє, которое Я заключиль сё вами, когда 
вы выходили изә земли Ггипетской, и духь Мой будете 
среди вас, не бойтесь) Посему така говорита Господь 
воинств: Еще немного, и Я подвину- небо н землю, море 
и сушу, и придет ЈКелаємый у всьо народові, и на- 
полню Доме этот славою, говоритг Господь воинствг. 
Мое серебро в Мое золото, говорить Господь воинства. 
Велика будета слава этого послњдняю Дома, больше 
чъмё перваго, говорита Господь воинств. И дама мира 
на мость этом, говоритё Господь воинисть.—Въ тотъ же 
самый годъ, но только въ місяць седьмой, въ который бы- 
вають торжественныя празднества Божій, въ двадцать пер- 


вый день мЪсяца, т. в, по окончаній трехь полныхъ седь- 
Творенія Бя, Іеронима. 22 


338 БЛАЖЕННАГО ТЕРОНИМА. 


миць й по совершени успокоенія въ таинств Троицы, въ 
третій разъ было Слово Бове въ рукф пророка Аггея, 
непрерывно трудившагося въ потф лица, такъ что слово 
Божие всегда им ло доступь къ вему. ДЪйствительно, забы- 
вая о прошломъ и устремляясь въ будущее (Филип. Ш, 
12 —14), онъ ежедневно трудился такь, какъ будто у него 
совебмь не было прежнихъ дёлъ. Итакъ ему говорится: 
»Сважа Зоровавелю й шеусу и остальному народу, который 
видбль прежній домъ Божій и нын. присутствуєть при воз- 
становденій его, развъ по сраввеню сь прежнимъ этотъ, ви- 
димый въ настоящее время домъ не таковь, что его, такъ 
сзазать, вбть совсфиъ? Однаво ве приходите въ отчаяніе и 
не опускайте ослабіввшихь рукь; но и ты, Зоровавель, й ты, 
Інсусь, пты, весь вародъ, ободритесь и продолжайте работу въ 
дом Моемъ, ибо съ вами и Я, и условів Мое, заключенное 
съ вәми, когда вы выходили изъ земли Египта, И Духъ 
Мой не отступить отъ васъ, не бойтесь: Я, повелћвающій 
вамъ, Господь всемогущій, слово Котораго есть дъло. Когда 
Я даваль первый завётъ и явился на гор» Оаваф, то по- 
трясъ и небо, п землю, и Красное море, и пустыню, чтобы 
заключить сь вами завбть, НынЪ же Я обфщаю вамъ, что 
имћђю еще разъ потрясти небо и землю. море и сушу, чтобы 
при содроганій ихъ подвиглись веб вароды, и чтобы при- 
шло, —какъ говорится у ГХХ,— изъ всъхъ народовь избран- 
ное Господне; согласво же Еврейскому тевсту: придетё 
Велаемый у вста народові, Господь нашъ и Спаситель. 
Тогда наподню домь сей славою большею, чЪмъ прежній, и 
всегда буду укрбпавть васъ. говорить Господь всемогущий. 
А чтобы вы каєь либо не подумали, что Я ненадежный ис- 
полнитель договора, [Я говорю, что) Мое серебро и Мое з0- 
лото, и Маф принадлежать веб богатства. На уврашене 
храма Я дамъ золото и серебро, чтобы славою своею домъ 
этотъ бызъ больше прежняго. А такъ какь то, чтб Я обБ- 
щаю, кажется трудно исполнимымъ, и челов ческое недовъ- 
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рів съ сомнёемъ привимаеть обфщаня, болће чёмъ обык- 
новенвыя, то Я, дающій об%тованія, —снова повторяю: „Я 
Господь всемогущій". Затімь, такъ вакъ Я знаю, что для 
построенія дома славнаго, имБющаго превзойти домъ преж- 
ній, ничто не необходимо столько, сколько мирь, то и за 
него Я поручаюсь [предъ вами]. Ибо Я дамъ миръ на этомъ 
мість, говорить Господь воинетвъ, такъ что мирь превосхо- 
дящій всякій емыслъ будеть охранять домъ Мой, и м'бсто 
Мое будеть въ мирё“.— Я набросалъ черты изложенія [этого 
мбста| въ видь простой передачи текста съ добавленіями 
(харафрастхёс) между прочимъ дзя того, чтобы благораз- 
умный читатель огъ нихъ восходилъ къ высшему понима- 
нію, даже если мы будемъ молчать. Итакъ слово Боже было 
къ тъмъ, которые начали производить работы въ домб Го- 
спода всемогущаго, въ день покоя, т. е. въ місяць седьмой, . 
и въ полиъйшемъ таинствё Тройцы, [т. е.] въ день двад- 
цать первый [3Ж7] л къ Аггею, торжествующему праздникц 
Божій, снова уготовавшему руку свою для [привятія] слова 
Божія; и говорить оно къ вему: „Скажи Зоровавелю отъ 
кольна Іуды, и Ісусу, Овященниву Великому, Который ра- 
ди насъ соблаговолилъ сдфлаться человзвомъ и Первосва- 
щенникомь и къ остаткамъ народа, ибо въ сравненій со 
веобмь мромъ часть увфровавшихъ въ начал была незна- 
чительною“. Итакъ будемь слушать, чтб онъ сказалъ. Въ 
Израиль вфкогда былъ домъ Божій; ңынћ онъ опустошенъ 
настолько, что становится невёроятнымъ его существованів 
сь того времени, когда бывшая возлюблевною перестала быть 
таковою, и не бывшій прежде вародомъ Божіимъ стазъ та- 
ковымъ. Й воть домъ Божій, нфкогла славный, нывв въ 
глазахъ Зоровавеля п Іисуса й остатковь народа какъ бы 
не существуетъ. Понимать же это мы должны не только въ 
отношевій къ здавіямъ храма, находящимся въ развалинахъ, 
но и ко всему тому, что когда то у Гудеевь быхо преврас- 
наго. Однакоже тавъ какъ прежній домъ сдблалея какъ бы 
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несуществующимь, призывается Зоровавель вождь и [исусъ 
священникъ, чтобы укрЪпилось царство и священство Хри- 
ста, а народъ Его, бывшій нЪфкогда народом земнымъ, сдћ- 
лась дъло въ дом Божіемъ и звалъ, что Господь близовъ 
къ нему, и соблюдалъ завбть, давный имъ отъ Бога, когда 
они выходили изъ Египта. 0 если бы и мы тавже вышзи 
изъ Египта и соблюдали принятое нами слово завъта, Тёмъ. 
воторые будуть д®лать дЪла въ домъ Господа Бога п со- 
баюдать принятое слово, Онъ обфщаетъ тавже Духа Своего 
въ словахъ: Й Духа Мой будетг посреди васг. Взирайте 
на таинство Троицы: „Я сь вами, и Духъ Мой, и Слово, 
въ воторомь Я заключиль завфтъ, когда вы выходили изъ 
Египта“. А слова среди васё должно понимать въ томъ жө 
значеніи, какъ и находящіяся въ Евангели: Среди васё сто- 
итё [Тотъ], Хотораго вы не знаете, Который придетё 
посль меня (Іоан. 1, 26). Итакъ воть что говорить Го- 
сподь воинствъ вамъ, видящимъ, что какь бы нътъ преж. 
няго дома [Его]: „Я подвигь небо, когда еъ неба былъ 
услышавъ годось Мой. Я подвигь землю, когда народу древ- 
нему вручалъ Завбть; и во время пришествія Моего были 
тьма, вихрь и мракъ. Я подвигь море Краснов, когда очи- 
стиль путь проходящему народу. Я подвиг» пустыню, т. е, 
не пмъющій богопочтенія Египетъ, пораженный язвами, иди 
пустыню, по которой въ теченіе сорока абть Я водилъ 
народъ. Я воздвигну все это еще одинъ разъ“. Это мы и 
видимъ совершившимея во время пришествія Господа Спаси- 
теля. Ибо во время страдавін Его солнце побфжало, небо 
подвиглось, й мракъ былъ надь всею землею отъ часа ше- 
стаго до девятаго (Мө, ХХУП, 51; Лук. ХХШ, 44, 45). 
Земля поколебалась, утесы разс®аись и открылись могилы. 

ы ло подвигвуто дракономъ, который былъ убитъ въ 
нем», поволебалась и пустыня, т.е. нфкогда безилодная зе- 
мля язычвиковъ. И въ этомъ трепет вселенной были пово- 
леблены вс народы, ибо по всей земл прошелъ годось 
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Апостозовъ Господнихь и до предћловъ земли достигли сло- 
ва ихъ (ЛПсал. ХҮШ, 5). Весь вароды пришаи въ движеніе, 
чтобы отъ движенія ихъ вошло [въ церковь] избранное мно- 
жество народовъ, и то, что гдъ либо было прекраснымъ; 
напримръ, избранное отъ Коривва, потому что въ немъ 
былъ многочисленный народъ Божій; избранное отъ Македо- 
ній, ибо въ Өвссаловикъ собрана была веливая церковь, не 
имфвшая нужды поучаться отъ любви (1 бессал. І, 4); из- 
браннан отъ Ефеса, такъ что они познали совровеннов Бо- 
жів и таинства, которыя не были отврыты никому прежде 
этого. Что же бодьше? Подвиглось веб народы, къ воторымъ 
Господь Спаситель послалъ Апостоловъ, говоря: Идя учите 
всњ народы (Мө. ХХҮШ, 19), и изъ многихъ званныхъ 
немногіе избранные устроили Церковь первыхъ [христіанъ]. 
Посему и Апостолъ Петрь говорить: Лривњтствуетг вас 
избранная отз Вавилона н Марко, сынг мой (1 Петр. 
У, 13) и Іоавнъ говорить: Старець избранной госпожњ 
(2 Јоан. 1), и потомь уже упоминавть дітей избранной. 
Штакь посл возбуждевін вародовъ, подъ которыми мы №0- 
жемъ также понимать враждебвыя силы, ве могущія выно- 
сить сіянія Господа, пришли избравные отъ всъхъ народовъ 
и ваполнилеся славою домъ Господа, который есть церковь 
Бога живаго, стоапъ и уткерждевіє истины. Это согласно 
тексту [ХХ.— Впрочемъ, въ Еврейскомъ текот говорится 
лучше и ясне, какъ мы выше изложили: И воздвиии всњ 
народы в придеть ЈЌелаемый всъми народами. — Й дЪЙ- 
ствительно, по пришествіи Его ваполнилея славою домь Го- 
спода. Й насвольво Господь отличается отъ раба, настолько 
лучще и тоть домь Господа, въ которомъ предетоятель- 
ствуєть Господь, сравнительно съ домомъ прежнимъ, въ Бо- 
торомъ предстоятельствоваль рабъ. Слова же: Мое серебро 
и Моє золото, говорита Господь я ве думаю, чтобы кто 
либо призналь относящимися къ серебру и золоту, которыми 
владъютъ цари. Ибо въ зтомь смысаё не только серебро 


342 БЛАЖЕННАГО ІЕРОНИМА 


пдв золото принадлежать Богу, какь Творцу, но и другіе 
металлы: мдь, олово, свинець и всепобъждающее желћзо. 
Я же подь серебромъ, украшающимь домъ Божій, разумъю 
изреченія Писавій, о воторыхъ говорится: Слова Господни— 
слова чистыя, серебро испытаннов огнем, очищенное отв 
земли, перелитое семь разг (Псал. ХІ, 7); а золото —это 
то, чтб заключается въ глубинф духа святыхъ и въ тай- 
нив ихъ сердца, и что сіяєть истиявымъ свётомъ Божимъ; 
это очевидно разумбазь и Апостоль въ отношеній въ свя: 
тымъ, воторые созидаютъ на основавій Христовомъ золото, 
серебро, вамви драгоцћвяые (1 Лоринө, Ш, 11, 12), тавъ 
что поць золотомъ вужно рахумъть таивствезвый смыслъ, 
подь серебромъ-—чистое слово, а подъ драгоцънными вам- 
нями — богоугодвыв дла. Церковь Спасителя является укра- 
шеввою этими металлами болђе, чёмъ въкогда была увра- 
шева ими синагога; изъ этихъ живыхъ камней устрояєтся 
домъ Христовъ, и подается ему миръ вЪчный. ОлЪдующія 
затъмъ у Семидесяти слова: Й мира душевный на пользу 
всякому, который пршотовляется ка тому, чтобы воз- 
двигнуть храм сей, мы опустили кавь излишвія и едва 
совмбстимня [съ предшествующими], ибо ихъ нътъ ни въ 
Еврейскомъ текст, ни у вого изъ другихъ толБовниковъ. 
Стихи 11—16 [11—14]. Вә двадцать четвертый 
день девятало месяца, во второй год Дарія [Вум. 
праб.: Даря] было слово Господне ко Аишею пророку 
говорящее: (іе говорить Господь воинствь: Вопроси свя- 
щенниково о законњ 65 такихо словах „Если чело- 
вько будет нести освященное мясо 65 поль одежды 
своей и краєма ел коснется жльба, или варива, или ви- 
на, или масла, нли вообще пищи, то развњ это сдъла- 
ется священнымь?“ Но священники сказали вг отвњтё: 
„Нютз.“ Й сказало Аней: „А если кб чему либо изб 
этою прикоснется оскверненный чрезь душу, то развњ 
оно не будетг осквернено? „И сказали священники вв 
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отвњтг: „ Будетё осквернено.“ И отвтчаль Агей и 
сказало: , Тако и народё этотё, тако и рода этоть 
предь лицемь Моимё, зоворить Господь; такь и всякое 
дьло рукё наб и все, что они приносятё туда, осквер- 
нено будете. ЪХХ: Вә двадцать четвертый день девя- 
таго мњсяца во второй годё при Лиріњ было слово Во- 
жів ка Аггею пророку говорящее: Сіє говорить Господь 
Всемогущий: Спроси священииковь о законњ и скажи: 
з Если человњкё возьметі освящениое мясо ва край одежды 
своей и край одежды єго коснется альба, или варенаго 
кушанья, или вина, или масла, или вообще пищи, освя- 
тится ли это?“ И сказали священники вг отвњтё: 
„Н»ьтз“‘. И вказаль Атей: „А если ка чему либо изг 
этою прикоенется нечистый чреза душу, то осквер- 
нится ли оно"? И сказали священники 65 отвњтгг 
» Осквернится." И отвьчаль Дгей и сказало: , Такі и 
народ этотё, така роде этот пред лицемь Мсимә, 
говорить Господь; така и всь дьла рук иль. И кто 
ни приблизится туда, осквернится за дары ихо утрен- 
нів. Они будуть скорбъть ото лица злодњлній своихь, 
и вы обоняете ва воротах тњхъ, которые обличаюто. 
Изданіє Семидесяти мы присоедивили потому, что ови, по- 
видимому, отличаются въ въвоторыхъ словахъ. А словъ: За 
дары ит утренніє п т. д. вътъ ни въ еврейсвомъ тексті, 
ни у другихъ толкователей. — Необходимо замфтить, что въ 
этомъ мвстъ: Вх двадцать четвертый день девятаго мњ- 
сяца во второй 10д5 не говорится, какъ три раза свазаво 
выше: Было слово Господне вә рукь Атея пророка, а 
только: Длею пророку. Ибо тамъ слово Господне было только 
въ дЪлахъ (ибо онь еще только постигалъ совершенное в 
имлъ дла непорочныя, а сердце его еще не получило пол- 
ной ` премудрости; или потому, что онъ еще жаль среди 
твхъ, которые говорили: Ауе не пришло время строить 
храмә Господу). Теперь же, когда положены уже основа- 
нія храма, и вародъ вмбфетб съ вождями уже вошель въ 
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домъ Божій и сдбааль работу, приличную дому Бовію, и 
услышазь таинство: Воздвигну всњ народы и придеть 2Ке- 
лаємьй у всъжь народовг, овъ исполненъ Духомь пророче- 
ства, и слово Боже было во веей его цідостности у Аггея. 
О двадцать четвертомъ дні и второмъ год мы уже гово- 
рили. Число девятаго мъсяца, который здћсь присоедивенъ, 
накогда не употребляется въ хорошемъ значени. Празднуєть 
ли народь пасху, совершаетъ ли другія торжества, всякое 
празднество его оканчивается въ день восьмой и никогда 
не переходить на девятый. Приготовляюще  пасхальваго 
агнца приготовляли его, пропустивъ день девятый. Также 
и день умилостивленія и очищенія въ седьмой місяць празд- 
новадся посл девятаго дня. И въ ввигъ Іереміп,--кавь 
ясно можеть видфть читатель, — [говорится] что Іерусалимъ 
подвергается осаді со стороны Вавилонявъ въ девятый годъ 
(Јерем. 111, Х!Х?) Такамъ образомъ пророчество касалось 
будущей нечистоты народа, а потому ко второму году Дарія 
и присоедивяется девятый иЪсяцъ. Но, съ другой стороны, 
такъ какь послі наказанія за нечистоту дается місто по- 
каявію, то слово Бозе было къ Аггею пророку въ двадцать 
четвертый день, чтобы овъ, такь сказать, оть зица Божія 
предзожизь священникамъ вопросъ, асходящій отъ закова; 
ему говорится: Фопроси священииковь о законњ. ВмъотЪ 
съ этимъ обрати вниманіе на то, что къ обязанностямъ свя- 
щеввиковъ относится обязанность давать отвЪты вопрошаю- 
щему отъ закона. Если онъ евященнивъ, то пусть знаетъ 
закояъ Господень; а есла овъ ве знаеть закона, то самъ 
изобличаетъь себя въ томъ, что овъ не есть священник» 
Господевь. Діло священника знать завовъ и ва вопросы от- 
вфчать отъ закона. Это именно мы читаемъ и въ ЕНИГБ 
Второзаконія, --вмевно, если гдЪ либо въ городахъ Израиля 
вознивнеть вопросъ между кровію и кровію, судомъ и су- 
домь, прокаженною и прокаженною, споромъ и споромъ, то 
пусть идутъ къ сващенникам» и къ левитамъ, и къ первосвя- 
щенниву тбхь дней, и пусть спросять у него о заков Го- 
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споднемъ (Втор. ХҮП, 8 и дал.). Получивъ отвътъ священ- 
никовь, вопрошающів должны поступать согласно пхъ при- 
казавію; въ противномъ же случаб они будуть истреблены 
изъ среды народа. А чтобы теб не показалось случайно, 
что эти предписавія есть только въ В. Завіті (т. Позбгашоліо), 
[звай] что Апостолъ говорить въ Тимовею, что епископъ не 
только доажень быть безуворизненнымъ, мужемъ одной жены, 
мудрымъ, скромнымъ, благочиннымъ, страннолюбивымъ, во 
еще и учителемь (1 Тимов. Ш, 2). А чтобы не показа- 
лось, что онъ это говорить случайно, и въ посланій къ 
Титу, —[можно видфть]—соблюдается та же самая предосто- 
рожпость касательно имфющихъ получить посвящевів пре- 
свитеровъ (подъ воторыми по мысли Апостола должно пона- 
мать епископовъ); Для того я и оставиль тебя вё 
Прить, чтобы ты исправил остальное и поставиль 
по [всфиъ] городам пресвитеровь, как я тебњ повельло. 
Ясли кто безукоризненный мужз одной жены, илтњющій 
дьтей вьрньхо, не обвиняемыхв вь роскоши или непокор- 
ности; ибо должно, чтобы епнскопь быль безукоризнен- 
ным, какё Божій устроитель, не дерзкимг, не анњв- 
ливимь, не обидчикомә, не убійцею, ие жадньмо до без- 
честной прибыли; но гостепріимнымё, скромнымеё, мило- 
стивьма, справедливьмо, святьмо, воздержньмі, держа- 
щимся вг ученій вњрнаго слова, чтобы могь утњшать вв 
здравома ученіц и обличать противящихся. Ибо много 
єсть непокорныхь, пустослововь и обманщиков, и особен- 
но изг тњхё, которые оть обрњзанія, на [уста] кото- 
рых должно налагать молчаніє (Тит. 1, 5-11). Обь 
этомъ я изложилъ боле подробно, чтобы какъ изъ Ветхаго, 
такъ и изъ Новаго завъта знали, что обязанность священ- 
ниБОвь состойть въ томь, чтебь звать завонь Божій и! 
отвфчать ва вопросы. Въ ваставвивЪ недостаточно простоты 
и воздержавія въ пищ%ъ; если онъ самъ чего либо [пороч- 
наго] ве дълаетъ, то [примёромъ] можеть и другихь на- 
учить. Конечно [говоря] объ имъющихъ давать отвты о 
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закон$ я думаю, что это возможно для твхъ, которые уже 
сь дЬтства приготовлялись къ учительству. Но часто по 
опредфленю Божію и по голосу народа на священство из- 
бираются люди простые; конечно, таковымъ приходится по- 
озь поставлевія во священники учиться закону Божію, 
чтобы они могли другихъ ваучить тому, чтб сами изучили, 
и умножать болВе свой познавія, чбмь вещественныя 00- 
гатства и не красить учась у мірянъ, которые знають 
то, 976 относится въ священнослужевію, и предпочитать 
проводить дни и вочи въ изсавдовани Писаній, а не въ 
пустыхъ разглагольствовавіяхь или вычислевіяхъ [имуще- 
ства |. — Цо что вопрошаєть Аггей у свящеввивовъ отъ лица 
Господня? Асли человько принесеть освященное мясо вё 
поль, или крайней части одежды своей, и коснется 
краем ея хлюба или варива, или вина, или масла, или 
вообще какой-нибудь пищи, то развњ это будеть освя- 
щено? Прежде чъмъ разсуждать о вопрос, мы должны звать, 
чтб такое звачитъ мясо освященное, и чтб звачить нечи- 
стый черезь душу. Мясо жертвы, привесенной на алтарь 
было святымъ, во между частями освященваго мяса было 
большое различіе. Въ самомъ дбав, одни части священники 
потребляли въ преддверіяхь храма; другія части пофдали 
ихъ родственники по домамъ; третьи потреблалась тЪми свя- 
щенниками, которые оказывались чЪмъ-нибудь оскверневы, 
а четвертыя —не имфвшими никакой сввервы израильтянами. 
Полное основавіе для такого различія указывается въ книгЪ 
Левить. Нечистымъ же чрезь душу назывался тоть, вото- 
рый коснулся тБла мертваго человъка. При этомъ должно 
замтить, что пока душа пребывала въ тълЪ, тЬло человб- 
ческов не было нечистымъ. Но какь только оживляющій 
духь покидаль члены, земное дЪлалось нечистымъ, вавъ 
пишется въ той же внигБ Левитъ: И сказаль Господь 
Моисею, говоря: Скажи священникамо сынам Аарона: 
„Не должны будуть оскверняться чрезь души вг пле- 
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мени своємь, Но только чрезь родственниковь ближ- 
нихе: чрезљ матерь и отца, чрезь сыновей и дочерей, 
чрезв брата и сестру свою дьвицу, не выданную за- 
муже. Чрезз зтиха она не осквернится; но пусть не 
оскверняется она нечаянно чрезх народа свой вг нечи- 
стоту себъ (Левит, ХХІ. 1, 5). Обрати вниманіе ва то, 
что въ этихь словахъ священникамъ повел вается ‘не вхо- 
дить въ кавому нибудь мертвецу, кром$ тБхъ близкихъ род- 
ственвиковъ, о которыхъ сказано выше. Священникь же ве- 
дивій, или первосвященникъ, имфлъ нічто большее сравви- 
тельно сь другими священнивами, и ни благочесте, ви чув- 
ство [любви] ве могли склонить его къ тому, чтобы освкер- 
виться чрезь вышеназванныхъ лиць, ибо Писаніе говорить: 
Да не войдетг онг ко всякой душь, которая мертва: ка 
отцу своему, ко матери своей и не будете оскверненг 
(ст. 11). Итакъ зван, 910 такое освященное мясо п нечи- 
стый чрезь душу, посмотримъ, о чемъ спрашиваєть про- 
рокъ. Если какой либо человфвъ,—здфесь не говорится о 
первосвященник®, священник или левит®, а [просто] ка- 
вой либо челоьћвъ, тавъ кавь не указывается лице, то веъмъ 
можно прикасаться къ мясу,--несеть мясо освящеваое и 
завернеть его въ край одежды своей, и этотъ имевно край 
коснется хлЪба или чего либо вареваго, или вива, или масла, 
или еще чего-либо кром этого, чБмь можеть питаться чело- 
вбк»; то развъ могуть быть освящевы хаббь, вино, масло, 
или вообще пища чрезь прикосновевів одежды, въ которую 
завервуто священное мясо? Священники въ отвфтъ сказали: 
„Не могуть", т. е. не могуть освятиться тъ предметы, о 
воторыхъ ты вопрошаешь; такимъ образомъ каждая вещь 
остается такою, какою была. ЗатЪмъ свова священникамъ 
предлагаетея другой вопросъ, имевно въ виду того, что они 
совершенво правильно отвъчали на вопрось вышепредложен- 
вый; во [при этомъ] задача предлагается, повидимому, еход- 
ная, такъ что неопытвый легко могъ впасть въ погрфш- 
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ность. ДЪйствительно, представь вого-нибудь, ве знающаго 
закона, и онъ, отвътивъ, что чрезъ освященное мясо ве освя- 
титон ви хлфбъ, ви масло, ни вино, ни вообще какая-либо 
пища, подобвымъ же образомъ отвбтить: , Осквернившійся 
прикосновеемъ въ мертвецу не осквервитъ того, что не 
могло освятиться чрезъ священное мясо“. ШЙтавь пророк» 
спрашиваетъ: „Если нечистый чрезъ душу, т. е. сдлавшій- 
ся нечистымъ чрезь привосновевіе въ мертвецу, прикоснется 
ЕЪ хлббу, въ вареному, въ виву, маслу или вообще къ 
какой либо пищ, не осввернятся ли они чрезь правосно- 
вене“. Но священника, во глав которыхъ былъ Іисусь 
сынъ Госедека, —почему ови и знали законь,--отвіБчали, 
что чрезь прикосновенів осквервеннаго оскверняєтся все то, 
въ чему онъ привоснулся. Й отвЪчалъ Аггей и свазалъ, — 
умалчивая о первомъ, т. в. о невозможности освященія чрезъ 
освященное мясо, а только пользуясь случаемъ данвымъ въ 
ръшеній второго вопроса,-- Така и народа сей, тако и 
рода этотг предг лицемг Моимв, соворита Господь. Онъ 
нечисть чрезь душу, онъ косвулея мертвечивы и все, чего 
онъ коснется и принесеть Мнв, будеть нечисто. Й въ був- 
вальномъ смысл слова его тавовы: ‚О народъ, приносящий 
Маъ жертвы къ алтарю, посав того вавъ устроенъ только 
алтарь, а домъ Мой разоренъ, и думающій, что ты освя- 
тишься жертвами и мясами! Знай, что ты не стольво освя- 
тишься жертвами, —-ибо он® не могуть быть полезны теб 
при разрушенномь храмЪ, — сколько осквернятся вс дЪявія 
и труды твои чрезь небрежеве твое и твое стремленіе ско- 
рве отдфлать домъ свой, чъмъ домь Мой. Правда, свято при- 
носимое въ жертву на адтарб, но ты ве вастолько освя-' 
тишься жертвами, насколько осквервишьея чрезъ то, что 
обитаешь въ доливахъ и предаешься дфламъ мертвымъ“. 
Это въ историческомь смысл, хотя мы уже и въ вемъ 
отмётиаи черты духовнаго понимая. Впрочемъ, въ перенос- 
номъ значени (дудувуїу) если находящійси въ чисав чле- 
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новь Церкви, принесшій въ жертву непорочнаго и одволът- 
няго агнца и облеченньй во Христа, привесетъ отъ плоти 
Его п заверивть въ край одежды своей, и этимъ краєм» 
коснется хаЪба Писаній, воторыя укръпляютъ сердца върую- 
щихъ, иди вареной пащи, т. е. посланій Апостольскихъ, ко- 
торыя кавъ бы раздробляютъ и переваривають плоть Вет- 
хаго Закона и подають для вкушевія въ готовомъ вид, 
или вива, которое увеселяетъ сердце человћка, или масла, 
отъ котораго просіяваетъ лице человъва слушающаго |Писа- 
нія], вай вообще другой пищи: молока, воторымъ питаются 
Коривөяве (1 Лорне. Ш. 2), или овощей, которыми пи- 
таются немощные (Римл. ХІҮ, 9) и проч. тому подобваго; 
то тб, которымъ будуть даны эти (питавія|, не тотчасъ же 
употребять ихъ какъ бы святыя, ибо они освящаютъ слу- 
шающихъ не тъмъ, чтб говорится [въ вихъ], а тъмъ, что 
усволется изъ нихъ [слушающими]; въ самомъ дблб, слу- 
шатедей закона много, но не [много] исполнителей [его]. 
Кром того я думаю, что еще и потому все, выше вазван- 
ное мною, передается воспривимающимъ совершенно веосвя- 
щевнымъ чрезъ привосвовеніе одежды, что прикосновевів къ 
нимъ совершилось только краемъ одежды, а внутри асвя- 
щенное мясо не косвулось ни влаги, ни крови, ни вен?, ни 
нервовъ. Тавимъ образомъ, акъ край одежды Господней и 
легкое привосновене освящаютъ только того, кто вкусить 
плоти Агнца и будеть пить кровь Его, тавъ, наоборотъ, ве- 
чистый чрезь душу, т. е. чрезъ всякія превратныя ученія, 
необходимо оскверняєть все то, къ чему прикоснется. Прав- 
да, въ пхь таинствахъ есть и хлЪбъ, и виво, и масло, и 
всякая пища; но таинства ихъ, какъ Хлћбъ скорби, будуть 
осквернять всъхъ, воторые прикоснутся къ нимъ. Читають 
она и Писавія и, такь сказать, окропляють хаббь свид%- 
тельствами Писаній, п цілую ночь жарять его въ печи; но 
когда онъ будеть дань для вкушенія, то причиняєть вку- 
шающимъ болъзнь. Есть у вихъ и вареная, и жареная пища, 
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потому что они вынуждены открывать въ писавіяхъ вЪчто 
таинственное соотвфтетвенно смыслу своего превратнаго уче- 
нія и какь бы жарить и приготовзять плоть агнца; но ихъ 
приготовлеше погибельно, Имфютъ они и вино, но не отъ 
виноградника Сорекъ, насажденнаго, по слову [еремш, Го- 
сподомъ избраннаго и вполнъ чистаго (ерем. П, 21), а изъ 
виноградника Содомекаго. Есть у нихъ и масло, которое 
ови насильственно выжимаютъ изъ свидфтельствъ Ветхаго й 
Новаго Завъта й, тавъ сказать, обфщаютъ для освфжешя 
обмавутымъ и доведеннымъ до изнеможеня умамъ, но свя- 
той чедовЪкъ ненавидить его и говорить: Масло ерльшника 
да не умаститг главы моей (Псал. СХТ, 5?) Есть у вихъ 
й различныя яства, т. е. мвогочисленныя изъ различныхъ 
гадавій (олодгсеоу) и различныхъ разсужденій; но тавъ какъ 
они ваписаны оскверненвыми [руками], или произнесены 
нечистыми устами, то всякій прикосвувшійся къ нимь бу- 
деть нечисть и будеть увлеченъ въ ихъ заблуждене. По- 
сему Аггей, знающій различів торжествь,--оть чего про- 
изошло имя его ,,радостнюй"",-отвбчаль: „„Такъ и народь 
сей, такъ и племя это“, т. е. Гудеевъ, язычников и всъхъ 
вретивовъ, —,,предъ лицемъ Моимъ, говорить Господь. Все, 
чтб ни сдфааютъ, чтб на принесуть Миб: оббть ли для по- 
лученія спасевія, жертвы ли*мирвыя, жертвы ли за гръхъ ила 
проступовь, всесожженія ли, или милостыни, или посты, воз- 
держный ли образъ жизни, непорочность ли тфла,—все это 
будеть сввервою предъ лицемъ Моимъ“. Действительно, 
хотя по виду своему приносимое таковыми дюдьми и свято, 
тъмъ не менфе оно осввернится чрезъ’ прикосновевів того, 
кто осквернень чрезь душу. ; 

Стихи 17—18 [15—17]: И нынњ устремите сердца 
свои [ва бывшее] ота дня сего и назадг, пока еще не 
былё положена камень на камень вг храмь Господнемь. 
Вы приходили кз копнль в5 двадцать четверикова, а было 
только десять, вы входили вё точило, чтобы выжмать 
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пятьдесята сосудовё, а было двадцать. Я поразил вас 
вьтрома жгучимо и желтухою, и градом всь дњла рука 
ваших, но не было среди вась такого, который обра- 
тился бы ко мить, д0ворита Господь. БХХ: Й нынњ по- 
ложите на сердца ваши [бывшее] ота дня сего и далъе 
[назадъ], пока еще не быль заложенё камень на камень вё 
храмь Господнем, [вы] бывшіе тогда, когда полагали вг за- 
кромтњ (хофеї т) двадцать мърљ [сїтоу= 11/з четверика) ячменя, 
а было ячменя десять мрг, п [когда] входили вё то- 
чило, чтобы начерпать пятьдесять сосудовг, а было 
двадцать. Я поразило вась безплодіємо и гнилостнымё 
вњтромё, и градомг всњ дъла рука ваших, и вы не 06- 
ратились ко Ми», зоворитг Господь. — Хотя вев прине- 
сенное вами въ алтарю будетъ осквернено, такъ вакъ вы 
ве устроили храма (безъ храмовыхъ сооружевій всякій даръ — 
есть оскверненный); однако теперь, о вародь, я убъждаю тебя, 
чтобы ты перевесся мыслію къ прошедшему и обсудиль 
бывшее, т. е.: отъ настоящаго двадцать четвертаго дня де- 
вятаго мвсяца во второй годъ царя Дарія охватилъ умомъ 
нчто, бывшее раньше, и причины, по воторымъ ты пре- 
терпЪлъ, и сколько [ты претерлълъ], Для того, чтобы ты 
зналъ, почему ты это потерпълъ, когда своза вернется твое 
благополучіе, Йтакь, прежде чВмъ ты началь строить храмъ 
и полагать камень на вамень, ты приходилъ къ копав и 
разечитывалъ имфть двадцать четвериковъ, то разв не со- 
биралъ ты едва едва половину? Или по Г.ХХ: „Когда ты 
насыпаль въ помфщеше, называвшееся хофе\у, двадцать 
мфръ ячменя, — и хотя ты думалъ, что этотъ ячмень — кормъ 
лан свота, или что ты будешь пользоваться этими двад- 
цатью мврами, —развъ потомъ возвратившись ты не нахо- 
дизъ въ ящикв едва едва десять четвериковъ? Также, когда 
вы приближались въ точилу и видфли вивоградныя касти 
и ва гзазъ разечитывали получить пятьдесятъ сосудовъ, но 
выжать потомъ смогли, —не говорю половину, а едва едва 
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двадцать сосудовь. Это слфлаль Я, поражая вась жгучимь 
ввтромъ, гвилостью воздуха, полузасохшими плодами, пу- 
стою мякивою въ колосьяхъ и безплодными отростками ва 
виноградньхь лозахъ, сь тфмъ, чтобы тяжестію б%детвій 
призвать васъ къ познанію о (еб%; во и при этомъ ве было 
человфка, который обратился бы ко Мн». — Еврей весь этотъ 
отрывокъ (отъ словъ: Обратите нынњ сердца ваши оті 
этого дня и далње [вазадъ] до словъ: Виноградная лоза 
и смоковница, и гранатовоє дерево и масличное дерево 
не дали цвњта. Я благословлю ота сево дня) пзаожиль 
[или: излагаетъ | такъ: Несомн®нно, что нын положены осно- 
вавія храма. Отъ этого лня, въ который вы положили осно- 
ванія храма (такъ квакъ въ прошедшее время Я наказы- 
валъ васъ безплодіемъ, гододомъ, градомъ и засухою, во не 
было того, кто обратился бы ко Мав) къ будущему времени 
перенеситесь мыслю и вы увидите, какъ все потечеть для 
васъ успішно. Это потому, что вы вачали строить храмъ 
Мой, что вы не презираете построевія Дома Моего, не пола- 
гаетесь на одинъ только алтарь. Относительно толкованія 
этого рода мы кратко можемь сказать, что вћвоторые ва- 
прасно приносять жертвы Богу и думають, что милостынями 
и приношевіями можно быть угоднымъ Ему, когда въ себб 
самихь они не устрояютъ храма Духу Святому. И д'єйстви- 
тельно милостыви и дары, приносимые на алтар, помогають 
только тогда, когда вто либо себя самого устрояетъ въ 
храмъ Богу и по устроеніп этого храма приносить дары на 
алтар. Въ переносномъ же значевіи и относительно насъ 
вврующихь во Іпсуса Христа, если мы дфйствительво ВВ, 
руемъ и ділами повазываемъ истинность вёры, говорится, 
чтобы мы перенеслись мыслю къ тому времени, когда мы 
были язычниками и, служа каждодневво поровамъ, не устро- 
яли въ себв храма Богу. Но какь Домостроитель и опыт- 
н®йший ваменьщивъ присоединяетъ одинъ камень къ другому 
и приврёпаяетъ верхвій 5ъ нижвему известью и цементом»; 
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такъ и [духоввый тоть) домостроитель (каковымъ называетъ 
себя п Ацостоль въ бловахь: хак мудрый домостроишель 
я положилё основаніє (1 Порно. Ш, 10), (удаяешемъ ка- 
Бового изъ [ерусалима и Господь угрожаєть) знаєть, какъ 
присоедивять одно дфло къ другому, и мало по-малу усгро- 
яеть храмъ Божій, Основанів ве этого храма полагаетъ 
Іисусъ Христосъ; важдый видить, чтб онъ можеть усгроить 
на этомъ основаніи, Одинъ устронеть золото, серебро и кам- 
ни драгоцваные, другой — дерево, оно, солому: тремь доб- 
рымъ [камнямъ ] противополагаютея три дурныхь. Первые 
изъ втихь камней суть тъ, изъ воторыхъ Господь иметъ 
устроить СебЪ Іеругалимь: Вота Я приготовлю тебњ ка- 
мень твой карбункуль и основанія твои —сапфирә, и 
укрњпленія твои — ясинсь, и ворота твои—из5 камня 
хрусталя, и стњну твою —изь камней избрапныхь (Ис. 
ШҮ, 11, 19) И ве должно думать согласно сь Гудейскимь 
баснословіемъ и неисвусными ихъ вымыслами, что Богь 
ийветъ создать ]ерусалимъ изъ золота и драгоцфнныхъ вам - 
ней, а ве изъ тъхъ живыхъ вамней, которые нынћ разбро- 
саны по земаб и соотвЪтотвенно свойствамъ камней бываютъ 
или огненвыми по вр подобно карбупкулу, или вйолнЪ 
небесными и, кавь сәпфиръ, приврёпленными въ престолу 
Божію, пли сіяющими невинностію и простотою добрыхъ діл, 
Бакъ хрусталь. Итавъ, повелЪвается намъ разомотріть, что 
претерпъли мы, прежде чЪмъ устроили въ себћ храмъ Божій, 
Кода приступите, —говоритъ, —ко копию вә двадцать 
четвериковь, и будете десять, или по ЪХХ: Когда ма- 
сиплете вё закромь двадцать міра ячменя, и будете де- 
сять мпра ячменя. Дъйствительно, то, чтб мы до прище- 
ствін Христова считали въ себ добродътелнми и добрыми 
дълами, было не пшеницею, а ячменемь; и этотъ ячмень ве 
привосилъ соотвЪтотвенно желанію и ожидавіямь нашимъ 
сгократваго плода, —какъ эго мы читаемъ объ Исаак ( Быр. 
ХХҮІ, 12), —но едва только половиввую часть труда своего 
мы могли собрать отъ него, и было сказано относительно 
Твореніа Бл. Іероннма. 23 
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васъ: Претертьли ли вы така много безг причины (Галат. 
Ш, 4)? А вогда мы вошай въ точило, и имфли въ виду по- 
зучить патьдесять сосудовь (это— число, состоящее изь"євми 
седмиць, завлючаемое единствомь Божества) и думали, что 
имбем» вино, которое веселить сердце челов®ка; то отни- 
маетея у васъ священное число тридцать (число лътъ вре- 
щевія Господа и видбнія Ївзекійля въ вачал% его пророческой 
книги, й число абть вступлевін священниковъ на служевів 
Богу у Евреевъ) и намъ остается только двадцать. Это по- 
слъднее число дюбиаь Исавъ; посему Таковъ, зная, что ово 
приятно ему, посылаетъ ему въ даръ н8которыхъ животныхъ 
двадцать и двадцать. ВмфетВ съ тъмъ обрати вниманів ва 
то, что Іаковъ, даже будучи святымъ (въ то времн, когда 
жилъ въ отдЪльности отъ отца своего Исаака, что значить: 
смътё, п матери своей Ревекки, чтб значить: терпьніє, п 
имваъ сосбдями Ассиріявъ и жилъ въ Месопотамія, сь 
объихъ сторонъ окруженной ръками) въ течене двадцати 
аътъ работалъ ва жестоваго и скупого Давана ( Быт. ХХХІ, 
[ХХХ, 351). Но пусть не смущаєть никого, если мы ска- 
жемъ, что ввкоторые прежде взры во Христа и устроевія 
храма Его, могуть получигь себв половину труда своего, 
такъ Бакъ дВла невърукіцихъ не приносить никакого илода. 
Въ самомь дл, онь огложилъ Двадцать, но не нашелъ 
двадцати, а когда [или: если] отложилъ двадцать, то нашель 
десять, т. е. половину труда своего. [удеи и язычники, и 
философы въка сего, и прочіе, похваляющіеся премудростію, 
только въ настоящее время своей жизни и труда своего цо- 4 
лучають плодъ и славу; но воявая вадежда па ваграду въ 
будущемь вЪвЪ отнимается у нихъ. Это для Того, чтобы въ 
подномь отчаяній они не пренебрегали покаяніемъ, но нв- 
когда обратившись начали полагать вамень на камень и 
устроять храмь Богу. Посему, если ови пребудутъ въ невбрій, 
то утратать и ту половину, которую они, повидимому, 
пибли; ибо дазЪе савдують слова: Я поразилг вась жгу- 
чим вьтрома и желтужою, и градомь всь дьла рук 
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вашихә.. Все, чтб поражается шедтухою, градомъ п жгучимъ 
вЪтромъ, обращается въ прахь й пепелъ и ничего не о6рћ- 
таєтся въ вемъ такого, чтб служитъ на пользу или для пи- 
тавія. Все это сдълалъ имъ Богь потому, что среди нихъ 
не вешлось ви одного, обратившагося къ Нему; тавъ вавъ если 
ови обратятся п устроять храмъ Господу, то со дня вачала 
построенін она будуть шибть то, чтб дале расврываетъ 
рвчь пророка. 

Стихи 19—20 [18—19]: Устремите сердца ваши 
отг этого дня и на будущее, оть двадцать четвертаго 
дня девятаго міьсяца, оть дня, когда положены осно- 
ванія храма Господня, положите на сердце ваше. Развњ 
еще нњтг сьмени вг росткњ? и не дали ли еще цвъта 
смоковница, виноградная лози, гранатовоє дерево н ма- 
сличног дерево? Отв этого дия Я блатословлю [пхз], ХХ: 
Устремите сердца ваши отг этого дня и на будущее: 
отг двадцать четвертазо дня девятаго мъсяца, и оте. 
дня, вё который положены основаня храма Господня, 
положите ва сердцажа своих. Замъчается ли еще гумно 
на землю Й єсть ли еще винорадная лоза и’ смо- 
ковница. и гранатовое дерево, и маслинныя деревья, 
которыя не приносять нлода? Ото этого дня Я благо- 
словлю [ахъ]. - Я, --говорить, —перечисалиль вамъ то, чтб 
вы претерп%ли до начала построенія храма Моего; а теперь 
перечислю то, чтб будеть для васъ усибшло, тавъ вакъ вы 
уже начали строить храмъ Мой. Посмотрите же, какое пмЪетъ 
быть изобиле плодовъ съ двадцать четвертаго дня девятаго 
мбБенца, въ воторый положены освовәнія храма. Девятый 
мбсяць эго тотъ. который мы называемъ Нонбремъ пдв Де- 
кабремъ. Въ самомъ дбав, мБсацъ №вап (са) у Евреевъ 
есть мбеяць первый, называемый мбсяцемь новых [пло 
довь|: въ то время, бога ови совершаютъ Пасху, т. е. въ 
Началв весны; соотвътствевно дгиженію луны она часто за- 
хватываетъ нф :оторую часть Марта, хотя начинаетея ВЪ 
Апрёлъ. Итавъ если мы подъ Пигапомъ будемъ разумъть Ап- 
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рбль, то девлтымъ мбсяцемь соотиВтствевно счету Евреевъ 
будеть Декабрь, Итакъ десятый (мли: Декабрь] місяць веть 
тоть, въ который съмева скрываются въ земав, и въ бо- 
торый невозможно еще опредълить степень будущаго урожая. 
Разв®, говорить, вътъ еще смени въ роствЪ? Это лучще 
выражается на Еврейсвомъ словомъ 62 шелужь, воторое 
обозначаєть пом'вщенів зерна. Разв% вивоградван лоза, смо- 
ковница, гранатовов дерево и дерево масайчнов еще ве дали 
своего цвфта? а подъ цвфтомъ [азумФется и плодъ. Конечно, 
еще ють! ибо въ мъсяцв Декабрв, кавъ мы сказади, еще 
вфть никакихь признаковъ будущахь цлодовъ. Но чтобы вы 
ве говоризи, что я предеказываю на разумвомъ основан, 
т, е. предполагаю будущий урожай, вида цвфть деревьевъ и 
зелень полей, то вотъ, призпаковъ иЪзтъ никаких»! и тъмъ ве 
мевће Я предсказываю вамъ урожай всзхъ плодовъ по благо- 
словевію Моему. Это мы сказали соотвфтетвенво Еврей- 
свому тевсту. По тексту ХХ смыслъ значительно отай- 
чается, и мы сперва должны изложить его буквально, чтобы 
затфмъ понять его въ переносномъ значеній. Устремите 
сердца свой ка будущее отъ этого дня, въ который за40- 
жены основания храма, и вы увидите, что будущая жатва 
будеть столь обильна, и отъ воъхъ полей вы соберете столь- 
ко плодовъ, что житница не узваєть плодовъ овоихъ, или 
столько, что уже не будегь житаицъ для плодовъ отдфаь- 
выхъ, но всабдотвів изобилія ихъ одпа житница соедивется 
съ другою, и на землВ ве будеть замтно раздвленія их». 
Виноградная лоза и смововница, и гранатовое дерево, и де- 
рево масличное, не приносившія прежде пдодовь вслЪдствіе , 
преступленій вашохъ, повроются тавимъ множествомъ ятодъ 
и плодовъ, что явное изобилів урожая сділаєть очевидньмь 
[ниспославное ва вих? ] благословеніе. А что девятый мБ- 
сяць принимается не въ хорошемъ значеніи это доказывается 
и четвертою ввигою царей, и с бытіями, сообщаемыми [ере- 
мею (4 Дар. ХХУ, [ерем. ХХХІ). Одваво такъ какь въ 
ковці девятаго мъсяца полагаются освованія храма, то мы 
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должны понимать это въ томъ смысл, что храмъ Господа 
начинаєть устрояться только по онончани дълъ злыхъ. По- 
сему освовавіе храма полагается въ двадцать че вертый день 
ибсяца, — число вотораго заваючаеть въ себъ дб дюживы 
(фьбехас), три восьмерицы (618090) и четыуе шестерицы 
(2548ес), о чемъ мы раньше сказали болів нод] ово. Итак», 
кто порвятить себя на служене Богу и оставит? равнодуш- 
ваго (радором), т. в. нерадиваго владыку, вот рый, вакъ 
говорить квига Ездры (Аздр. ТУ, 93—94), затрещаетъ 
строить храмъ Божій, - тоть не будеть звать чи. ла плодовъ 
и заработка своего. А также несомнінно й то, что по ъ 40. 
вами: Гизвњ есть «ще житища на землю? 1 ужво раз- 
умфть человћва, который будетъ сбять въ дүхћ и пож: етъ 
отъ духа жизнь вбчную (Лалат. ҮТ, 8); при Єговь отъ 
не будеть скоплять с‹бБ сокровищь на земав, 10 већ вт? 
дла и всъ награды его за дла ваходятся въ с‹ >твощевіи . 
сь вебесвымъ. Именно: виноградная зоза, т.. ө, 2386 Божіе, 
воздђлывателемъ котораго въ важдомъ человћкћ яганется 
Огецъ; смововница, [т. ө. | сладчайтшіе дары Духа Святаго, 
и гранатовов дерево, т. в. церковные догматы и пезнавів 
Пасавій, сравнивавмое въ квигь Поснь Швоней съ зінатеми 
неквстю (Пюси. УНІ?) и масличныя деревья дадуть успо- 
коен16 и просвбщенів сердца тому, кто началъ строит › храмъ 
Божій; а что вивограцная лоза, смововивца и маслини отво- 
сятоя въ лицу Спаситела и Бога Отца, ш Духа Святаго (я 
на нкоторов время устраняю гранатовое дерево), объ этомъ 
болів полно говорится въ внигВ Судей (Суд. ЇХ, ° 15), 
гд безплодвыя деревья сходятся, чтобы поставить себъ царя, 
и но очереди говорять виноградной лозъ, смововниц и ма- 
слив, чтобы онъ взяли управлене вадъ ними; НО кає? ВИНО- 
градвая 203а, такъ й смоковница, и маслина отвазыгаются 
отъ такой власти и не удостайвоють царствовать вад. без- 
плодными деревьями, Тогда оти идутъ къ дереву, — царю без- 
плодія своего, т, в. въ терновниву, колючему дерекцу, пере- 
паетенному шипами й колючками, удерживающему ве), 916 
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прикоснется въ нему, напосящему равы и пьющему вровь 
пораневыхъ; кромб того оно испускаєть огонь изъ себя и 
повираєть деревья подчиненныя ему. Мы относимъ тернов- 
никь къ діаволу и будемь понимать его природу соотвът- 
ственно свойствамъ [этого] кустарника. ЗатЪмъ вивоградная 
лоза, смоковница и маслина будуть тамъ, гдъ будеть и гра- 
натовов дерево; это дерево въ Пасанінхъ относится къ церкви, 
такъ вакъ опо имћетъ весьма большое количество зеренъ в 
въ перепзетающихея переповкахъ вфкотороє правильно раз- 
мфренное сочетан!е, хотя већ он охвачевы одною оболочкою. 

Стихи 21—23 [20—23]: И било слово Господне ка 
Агею ва двадцать четвертый день мњсяца во второй 
разг, доворящеє: Скажи Зоровавелю вождю Гуды така: 
Я подвнгну небо и землю т тиспровергу троні царстві, 
н о сокрушу крітость царства язычников и ниспроверя 
колесницу и сидящаго на ней, н сброшены будутг вний 
кони и всадники — [каждый] муже мечем брата своего. 
Вг тоть день, говорить Господь вониствь, Я возьму 
тебя, Зоровавель, сыиз Салавінля, раба Мой, говорить 
Господь, и положу тебя какао бы печать, ибо Я избрала 
тебя, говорите Господь воннство. У 1ХХ прибавлено 
Ппосав: небо н землю); море и сушу п нбть словъ: сокру- 
шу кръпость царства язьминкові, --чтб бодће полво по- 
знаєтея или: будеть узнано) изъ чтевія ахь.-- Необходимо 
замбтить, что въ тоть же самый день, — двадцать чегвертый 
девятаго м'фсица,-- но безъ указавія мЪсяца, — ибо проче- 
ствовали (нли: было пророчество] о пришествій Христа и о 
царстві Его, —было елово Господне ка А22ею во второй разь, 
и не ва рукњ єго, вакъ прежде, и не въ пророку Дггею, 
какъ въ четвертомъ видбній, но просто ка 42220, Т. е. тор- 
жествующему праздники Господа, пбо онъ провоза щаетъь и 
созерцаеть не Изъющага прадти, но уже Идущаго. И какь 
Авразмъ увидбав день Христа я возрадовалея, ( Їопн. ҮШ, 56) 
н вакъ Ізаннь перстомъ указаль Агнца Божія Јоан. І, 29); 
тавь и эготъ, видя царство Сына Божия имћетъ въ себ 
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всв торжества. Касательно этого мета у весьма многихъ мы 
находимь разлачнья понимания. Одпи относять это въ первому 
приществію [Христа]. другіе ко второму, когда Овъ пмЪъетъ 
придти Гили: будеть) во всей славв везищя Свосго. Мы от- 
носимь вто и къ первому, и ко второму пришествію, вбо и 
тогда Онъ щарствоваль, вогда пришелъ, и потомъ будеть 
царствовать. Шри огомь, если мы захотимъ понимать это въ 
отношеній къ концу міра, то сважемъ, что Апостоль гово. 
рить Коривеанамъ: Должно разрушить всякое налачьство 
и власть, и силу, чтобы быль Богь для всњхо все (1 Корне. 
ХУ, 24: 28). А такь какъ пророчествуется нъчто глубово-таин- 
ственное, относящееся къ вонцу жизни всего, то Аггею по- 
велфно сказать слово одному только Зоровавелю, котораго 
мы уже изобразили, вавъ прообразъ Спасителя по его про- 
псхожденію отъ сфмеви Давидова. Итавъ ему говорится о 
томъ, чтб будетъ въ конц: пройдеть мимо образъ ввЪшняго 
міра и будеть небо новое и земля новая; и подвигнеть Го- 
сподь небо й землю, й ниспровергнеть вонкое начальство 
Власть и силу, и разсбеть царей царей или, һавъ въ 
Еврейокомь: царстве, и погубить всю силу вражію, чтобы 
даже тъмъ, воторые прежде царетвовали и имди под свопмь 
владычествомъ народы помогло соврушене -ихъ власти и 
чтобы по разефиній вевхъ стремлевій къ василію, паступиль 
миръ; это и обозначають слова: и ниспровергу колесницу, 
или колесницы и всадников цар, н будутг сброшены кони 
и всадники ниже. А чтобы вы знали, что ниспроверженів 
Бодесниць и паденів кочей обозначаєть сказанное вами, п0- 
смотрите, какъ говорится о Христь у Захарій: придете 
царь кроткій, восходящй на подгяремную н молодого 
осленка и разсъеть колесницы Ефремовы (Зихар. ЇХ, 9. 10) 
и конницу Іерусалимсвую, такъ чго будеть одно стадо и 
одинъ Пастырь и оба отряда войновь, вавъ изъ іудевь, такъ 
п изъ азычниковъ, будуть подъ управлешемъ мирваго Па- 
стыра; а чтобы истребигь все раззріщеннов, каждый возста- 
неть сь мечемъ противъ брата своего, отофвая вое враж- 
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дебнов (н думію, что вто есть острбіщов слово учения, раз- 
сфкающее все развращеяное). Но конець всего этого самый 
лучший. А из енно: но ниспроверженій престоловъ, й низло- 
жені силы тарствующихь и козвсниць, и ковей, и всад- 
никовъ, вь день тотъ, говорить Господь Всемогуний, Я 
приму тебя, раба Моего, Форовивель, сынг Салавійля. 
Рабомъ онъ нязывается по ТЪлу чедовфческому, такъ какь 
тогда и Сынь нокоритоя Цедчинившему Себъ всё, и самъ 
Поворившйс` будеть видимъ вь поворенныхъ. А БОГДА эго 
нолоднитоя, то Богь положить Его кавъ бы печать въ рук 
Своей; ибо Его запечетаваь Богь Отець (/оан. У!, 271). 
Онъ есть 0б азъ Бога невидимаго и обнаружевів сущности 
Его. Такь ч.0 кто увЪруетъ въ Бога, тотъ будетъ запечат- 
аЪаъ какъ бг сею печатію, 

Умоляю тебя, читатель, чтобы ты былъ снисходитеденъ 
въ тому, кот рый писалъ столь быстро и не исвалъ въ вы 
раженіяхь Б; зсоты и изящества, которьія я утратиль во 
время столь поодолжительнаго изучешя Еврейсваго языка, 
хотя Аекто [кративъ мой] всегда объяванеть меня ребя- 
чествующимь и безсловеснымъ. Ему я скажу: Господь дасть 
слово блиловьствующему | и | силу многую ( Цсал. ЪХҮП, 13). 
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